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KASPROWICZ A POLSKA PRZYSZt OSCI

OEZJA—w najwyzszem pojeciu — wtedy tylko spet-

nia swoje zadanie, gdy jest wiernym wyrazem i sie-
P gajaca w przysztos¢ zapowiedzig nowych, tworza-
cych sie dopiero ksztaltéw duchowego zycia narodu.

Czem jest Kasprowicz, jako poeta, jakie zajmuje
stanowisko w literaturze Polski wspdtczesnej, jak potezny
i decydujacy wywart wpltyw na najlepszych przedstawi-
cieli poezji najmiodszej, z tego =zdaje sobie sprawe do-
brze i oddawna kazdy, dla kogo tworczos¢ duchowa nie
jest ksiega na siedem pieczeci zamknietg. Wiemy wszyscy,
ze zywiotowg mocag stowa, religijng podniostoscig na-
tchnienia, czujgcego zawsze i wszedzie wszechobecny od-
dech wiecznosci, czystoscig uczucia, oraz prostotg i sug-
gestywng sitg jego wyrazu — wybit sie Kasprowicz na
czolo twdrcow poezji w Polsce dzisiejszej, wsréd kto-
rych, na podstawie jednomysinej elekcji catego myslgcego
i czujgcego ogotu polskiego, jest przodownikiem dostoj-
nym i wodzem.

Znaczenie i oddziatywanie Kasprowicza, jak zresztg
kazdego prawdziwego tworcy, ktéry nie jest tylko arty-
stg-wirtuozem, wykracza jednak daleko po za sfere poezji
i wnika gleboko w sam rdzen narodowego i spotecznego
zycia, ktdrego jest nietylko wykladnikiem, lecz takze je-
dnym z ksztatujgcych je elementow.

Polska dawna, ta, ktéra pod koniec XVIII wieku
stata sie tupem zaborczosci sgsiadow, byta dzielem jednej
tylko warstwy narodu, szlachty, ktéra za jej losy wytaczng
ponosita odpowiedzialno$é. Wszystkie chwaty i upadki
Polski dawnej byty tej szlachty zastugg lub wing. Tra-
giczny koniec dowiddl, ze win tych wiecej bylo, niz za-
stug. Po upadku Polski wielka nasza poezja roman-
tyczna stata sie na dilugo jedyna polskosci arka, ostojg
i zywicielkag. Mickiewicz, Stowacki i Krasinski, wszyscy
trzej wyszli ze szlachty, w Swiecie szlacheckim tkwili
wszystkiemi korzeniami swej rasy, catym zasobem swych
poje¢, uczu¢ i wyobrazni, lecz przebywszy dtuga, me-
czenskg droge duchowego rozwoju, wzniesli sie wysoko

ponad ideologje szlachecky i
mysli ku nowej, Polsce, tej,
Wszyscy oni odczuli catg mocg swych dusz wynostych,
ze Polska, jesli ma zmartwychwsta¢, musi sie cata we-
wnetrznie odrodzi¢, musi uledz przemianie od podstaw,
aby sta¢ sie dzietem i wiasnoscia wszystkich Polakdw,
bez réznicy klas i zawodow, Polakow, nieprzedzielonych
juz od siebie przepasciami zadnych przywilejow. Moca
mitosci i mocg tesknoty przeidealizowali trzej wielcy wiesz-
czowie te przysztg Polske, ujrzeli w niej Chrystusa na-
rodow, ktéry zginal, wzigwszy na barki swoje winy ca-
tego Swiata, po to, aby zmartwychwstajac, Swiat caty
odrodzi¢. Dzi$ wiemy, jak dalece na ztudzeniu polegata
ta cata koncepcja, lecz wiemy zarazem, ze mesjanizm byt
sitg ozywczg, ktéra pozwolita nam przez diugie lata prze-
trwa¢ czasy niewoli i wiemy tez, ze twdrczos$¢ tych trzech
najwiekszych szlachcicow polskich byto ekspiacja, odku-
pieniem i przeduchowieniem catej ideologji szlachty pol-
skiej, ze byla kontynuacjg jej pracy dziejowej, ale nie
w kierunku winy i zagtady, lecz w Kierunku zastugi
i odrodzenia.

Stanistaw Wyspianski byt ostatnim wielkim, w naj-
szlachetniejszem tego stowa znaczeniu, epigonem roman-
tyzmu i szlachetczyzny. Wyobraznia jego po brzegi wy-
petniona byla postaciami romantyki szlacheckiej, a choc
potezny ten tragik w symbolu nowego Konrada wypo-
wiedzial walke mesjanicznemu pogladowi na Swiat, tra-
gedjag wilasnie jego (i jego pokolenie) byto, ze z pod
brzemienia tradycji wyzwoli¢ sie nie mogt jego Konrad,
gnany przez Erynje, nie moze rozewrze¢ bram narodo-
wego teatru-Swiagtyni. Wyspianski wiedziat, ze uchyli je
kto inny: ,moze wyrobnik, dziewka bosa“.

Tworczos¢ Wyspianskiego byta zamknieciem, epilo-
giem jednej wielkiej epoki, w ktorej Polska szlachecka
i romantyczna pokutowata za winy przodkéw, oczyszczata
sie i pogragzata w otchtani bolu, meki i teknoty, rozja-
$niajagc jedynie Gehenne swej duszy proroczem przeczu-
ciem zmartwychwstania.

przerzucili most genjalne)
ktéra narodzi¢ sie miata.
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Twoérczos¢ Jana Kasprowicza jest prologiem, zapo-
czatkowaniem nowej, wielkiej epoki bytowania Polski,
ktorej lud stanie sie Narodem, Polski z obtokéw roman-
tyzmu wyzwolonej, a natomiast obiema nogami silnie
tkwiacej w podtozu ziemi, ojczystej Polski nowej, wskrze-
szonej, ktdra ziarno przesziosci przejeta w siebie, ogrzala
cieptem gleby rodzimej i doprowadzi do kietkowania, do
rozkwitu, do cudownego owocu odrodzenia.

Przez usta tego wielkiego Objawiciela i Ozywiciela
nieznanej przedtem potegi, narodzonego w chacie ubo-
giego chiopa kujawskiego w Szymborzu pod Inowrocta-
wiem, tuz obok prastarej, w czar legend spowitej Krusz-
wicy, po raz pierwszy naprawde tworczo i naprawde po-
teznie przemowit Lud polski. Z nim razem na scene
wielkiego teatru narodowego wszedt poraz pierwszy Lud
polski, nie jako jeczacy nedzarz i wyklety parja, nie jako
zbuntowany niewolnik, nie jako walczacy o swe prawa pro-
letarjusz, ale jako Piast dostojny, jako gospodarz swej ziemi.

Kasprowicz w swej poezji nigdy nie byt i nie jest
trybunem ludowym, prawie nigdy nie wspomina w niegj
imienia Polski, poezja jego nigdy nie byla tendencyjna
i polityczna, a mimo to jest on twoércg nawskros polskim,
nawskro$ narodowym i pod wzgledem spotecznym jak
najbardziej nowozytnym. Wielkie hasta polskie i poste-
powe sa mu niepotrzebne, bo on sam caly jest tg nowa,
odrodzong Polskg ludowa, bo nosi jg calg w kazdym odru-
chu swego odczucia, w kazdem swojem twoérczem stowie.

W Polsce Kasprowicza nie ma juz nawet cienia
szlachetczyzny, ani w mysli, ani w symbolu, ani nawet
w dekoracji. Niema jej nawet jako przedmiotu walki.
Szlachetczyzna, jako idea, dla niego poprostu nie istnieje.
Ale nie ma tez w jego Polsce chiopa, jako kategorji spo-
tecznej, jako nowego dzierzyciela przywileju, jako twdrcy
nowej kasty i nowej, stokro¢ gorszej, bo chamskiej, wy-
zutej z wszelkiej kultury, szlachetczyzny.

Cztowiek Kasprowicza, to syn ziemi-zywiolu, z zie-
mig tg tak nieodigcznie zwigzany, jak drzewo, jak zboze,
jak chwast i kamien przydrozny. W nim ziemia sku-
pia, skrapla i dystyluje az do cudownego eteru mysli
metafizycznej wszystkie swoje soki zywotne, on jest wy-

razem nietylko jej nieSmiertelnych sit biologicznych, ale
zarazem calej jej przesztosci historycznej, catego tego
umystowego dorobku, ktérym synowie ziemi glob ziem-

ski jakby duchowg atmosferg otoczyli dokota.
Cztowiek Kasprowicza czuje swa panteistyczng tgcz-
nos$¢ nietylko z ziemig i z wszystkiemi jej zyjacemi i nie-

KASPROWICZ

ONIEDAWNA, précz Hymndéw i poprzedzajacych
je poezyj, zadne inne dzielo Kasprowicza nie by-
to nalezycie ocenione przez czytajacy ogét. Ujme
to zaiste przynosi naszej krytyce, ze pograzyta
w zapomnienu utwory niezréwnanej glebi, jak ,Ballada
0 Stoneczniku" (zbior liryk z 1908 r.) i ksigzke ,,O Bo-
haterskim koniu i walacym sie domu”. | ,,Chwile” nie
zyskaty popularnosci — dopiero ,,Ksiega ubogich”, dzigki
prostocie swej formy, przeméwita do ogdétu. Swiadczg

MYSL NARODOWA

Nr 13 (52)

ozywionemi tworami, ale i z wszech$wiatem, bo bdlem
swym i radoscig kosmos caty obja¢ usituje. A czujac
te jednos¢ i stajgc sie jej wyrazem, jest dzieki temu
niestychanie silnie skrystalizowang indywidualnoscia, ktora
ani nie moze rozptynag¢ sie w pozbawionym rasy, prze-
sztosci i zwigzku z ziemig kosmopolityzmie, ani tez nie
da sie zmechanizowa¢ i nie wyrzeknie sie swych praw
indywidualnych na rzecz nakazéw azjatyckich teoryj,
stworzonych przez materjalistycznych mozgowcow.

A przeto jest cztowiek jego takze cztowiekiem wie-
cznym i religijnym, to jest takim, dla ktorego wiecznos¢
i wszech$wiat sg nieustannie dziatajgcemi regulatorami
jego zycia duchowego.

Czysta, zadnemi obcemi naleciatoSciami niesfatszo-
wana, arcypolska, prastowianska i praaryjska, bo rdzennie
chtopska rasowos$¢, zwigzek z ziemig i jej historyczng
przesztoscia, silna indywidualnos¢ i metafizyczny idealizm—
oto sg czynnikiki, ktore sprawiajg, ze tworczos¢ Kaspro-
wicza jest nawskro$ polska i nawskros narodowa, ze Ka-
sprowicz jest wyrazicielem pogladu na S$wiat, biegunowo
przeciwstawiajgcego sie wszelkim, jak lotna mierzwa, od
ziemi oderwanym, kolektywistycznym, mechanicznym
i materjalistycznym teorjom, ktdrym—jakze blednie—wy-
daje sie, ze stanowig sam szczyt i zakonczenie ewolu-
cyjnego pochodu ludzkosci.

Polska bez przywileju i wyzysku, Polska sprawie-
dliwosci i fadu, ktérg rzadzi lud unarodowiony, Swiadomy
swej dziejowej roli i odpowiedzialnosci, jaka wraz z rza-
dami wzigt na swoje barki — oto jest Polska, ktérg stwo-
rzyt w swym duchu Kasprowicz. Nie jest to Polska anar-
chji i nienawisci klasowej, ani Polska chamska, ktorg
wilada spanoszony, ciasny i egoistyczny sobek, ale Pol-
ska, w ktdrej najgtebsze i naistotniejsze, wspaniate wia-
Sciwosci plemienne rasy polskiej, drzemigce jeszcze
w utajeniu w duszy chtopa polskiego, dojdg do peinego
rozkwitu tak, jak to sie stato juz w duszy Kasprowicza.

Dla takiego ludu i dla takiej Polski ludowej, mocg
swej tworczosci, zazadat rzadu dusz Kasprowicz w dobie,
kiedy historyczna rola szlachty polskiej skonczyta sie nie-
odwotalnie. Tej Polski niema jeszcze, ona sie rodzi do-
piero wsrdd cierpien, burz i kataklizmow.

Wierze jednak gteboko, ze znajdg sie miode,zdrowe
rece, ktore wielkg mysl Kasprowicza podejmg z fona czarno-
skibnej matki-ziemi, i w radosnym trudzie podniosg ku
stonricu, aby mie¢ z niej plon jasnej, szczesliwej przysztosci.

WLADYSLAW KOZICKI

| NAIMLODSI

o tem fakty: najpdzniej wydana ,,Ksiega ubogich" ukazata
sie juz w drugiem wydaniu, podczas gdy zbiorki ,,Balla-
da o stoneczniku™ i ,,O Bohaterskim koniu" dotad nie
doczekaly sie powtdrnego wydania.

Stan ten obojetnosci powoli ustepuje. Kazdego, kto
obcuje z miodzieza, rnusiat uderzy¢ zwrot sympatyj ku
temu wiasnie twoércy. Rzeczy takie nie dziejg sie przy-
padkowo, to tez pozadang rzecza bedzie zdanie sobie
sprawy, na jakiem ten zwrot dokonuje sie podtozu. Za-
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nim do tego przystgpimy, stwierdzi¢ trzeba, ze to, co nie-
dawnemi czasy uchodzitoi dzi$ jeszcze za wyraz postepu
w literaturze, ba, jego szczyt, uchodzi — jesli wogole
postep moze by¢é mierzony tem powierzchownem kryter-
jum, nowoscig w czasie — w istocie byto jaskrawg formg
epigonizmu. ,,Postepowos¢ll rzekoma i mocno reklamowa-
na najmtodszej poezji polegata na tem, ze epigonskie for-
my estetyzmu i hedonizmu XIX w. przyszty do nas
z opOznieniem i mogly by¢ brane za najsSwiezsza nowos¢
wtedy wilasnie, gdy przebrzmialy gdzieindziej. Pokolenie
miodsze 0 8—12 lat od modnych poetdw zdato juz so-
bie z tego faktu doskonale sprawe; nie zdarzyto mi sie
wsrod studentéw spotka¢ ani jednego zwolennika grupy
~Skamandrall (Nie' méwie tu naturalnie o Zydach), ani
jednego uznajgcego ich za wyraz swej postawy wzgledem
zycia, za wyraz miodego pokolenia.

By zorjentowac sig, co jest istotnie najzywotniej-
szem tetnem, wystarczy chocby zapozna¢ sie obecnym
ruchem umystowym we Francji. Wprawdzie Paryz, to
wir, w ktérym wspotistniejg w czasie daznosci najrézno-
rodniejsze i sprzeczne ze sobg, zetknigcie sie z nim mo-
ze raz na zawsze oduczy¢ od typowo warszawskiego
chwytania wszelkich zjawisk w doktrynerskie schematy
»postepu™ i ,,konserwatyzmull, niemniej kazdy obdarzony
»Zmystem rzeczywistoscill odczuje, co jest w tym wirze
nurtem zywotnym, kryjacym zadatki twoércze. Definjowa-
nie tego ruchu bez przejrzystego ukazania koordynacji
wzajemnej poszczegolnych czynnikdéw bytoby nieco ryzy-
kowne. Niemniej jednak mozna rozrézni¢ pewne jego
uderzajace cechy. A wlasnie wspdlnos¢ pewnych dazno-
§ci w roznych krajach wskazuje na zywiotowos¢ i trwa-
tos¢ tego ruchu. Oto kilka znamiennych jego elementéw:
Przedewszystkiem wzmozenie i pogtebienie uczu¢ naro-
dowych (regjonalizm, zainteresowanie historjg kultury,
etnografja, tak dzi§ ,,modnell, sg jednym z tego zwrotu
przejawow). Przezwyciezenie materjalizmu historycznego
staje sie coraz oczywistszem i popularniejszem. Miast
mechaniki ,walki klasll i parlamentarnego schematyzmu
w rozstrzyganiu spraw zbiorowosci, coraz mocniej i wy-
razniej stawi sie inne czynniki: odrodzenie wewnetrzne
moralne, organizacje pracy.

Moze w zwigzku z ciezkim okresem powojennym
odczuwa sie w literaturze zwrot ku realizmowi, gtéd fak-
téw, konkretnosci ideologji, natomiast przesycenie intui-
cjonizmem, psychologizmem rodzi wzgledem nich nieched.
Odrodzenie mysli moralnej, powrét od estetyzmu ku mo-
ralnosci jest faktem bijagcym w oczy.

Czytelnik zapyta: A c6z z tem ma wspdlnego poe-
zja Kasprowicza? Sadze, ze bardzo wiele. Tylko po-
wierzchownoscig sadoéw mozna usprawiedliwi¢ fakt, ze
docenia sie (czesciej przecenia) narodowe znaczenie pism
Reymonta, a nie zdaje sobie sprawy z narodowego zna-
czenia poezji Kasprowicza. Czyz doprawdy trzeba jesz-
cze powolywac sie na Stowackiego, ktdry powiedzial, ze
poezja narodowa nie polega na opisywaniu narodowych
wypadkéw. Czy nalezy wecigz jeszcze przypominaé te
stowa Brzozowskiego, ktore tak znakomicie do Kaspro-
wicza sie stosujg: ,,Nie fakt zycia, ale tworzenie wartosci
czyni czionkiem narodu i nie przyjmowanie bylejakie
rzeczywistosci, lecz dzwiganie dziejowej tresci do pozio-
mu, wystarczajgcego duszy i zywiotowi—jest narodowem
zyciem. Sam proces tworczosci dzwiga nieuchronnie ku
samotnemu szczytowi, na ktérym trzeba walczy¢é o dzie-
jowe istnienie w sobiell. Renesans Fredry i rehabilitacja
Syrokomli,—zdarzenia literackie ostatniej doby—~$wiadczg
0 pogtebieniu ,,zmystull narodowosci. Nie nowe ,faktyll,
zewnetrzne spostrzezenia zawarte w pismach Fredry, czy
Syrokomli byly przedmiotem nowego kultu tych pisarzy,
tylko ich duch. Norwid, najsubtelniejszy wyczuwacz struk-
tury moralnej kultur, piszac o wspotczesnej sobie sztuce
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narodowej w Polsce, powiedziat, ze ,,Chopin naczel-
nym u nas jest artystg'l Dlaczego? Czy nie doceniat
glebi ducha narodowego naszych romantykéw? Z pewno-
Scig tak nie byto. Chciat tylko podkresli¢ bezposrednio$é
wyrazu duszy narodowej w Chopinie, Chciat zwr6ci¢ uwa-
ge na ten przejaw ducha narodowego w sztuce, ktéry nie
tkwi jedynie w tradycjach, obrazach, lecz w pod$wiadomo-
§ci i jej spontanicznych przejawach. Czy trzeba jeszcze
thumaczyé¢, ze poezja Kasprowicza jest takim poteznym,
jedynym w literaturze nowoczesnej wyrazem catych po-
ktadow ducha narodowego i ze wiasnie wtedy poeta staje
sie najgtebszym jej wyrazicielem, gdy przestat zewnetrznie
tylko A naturalistycznie opisywac¢ typy chtopskie?

Dla czaséw obecnych, ktére tacza nieche¢ do ro-
mantyzmu ze zwrotem do metafizyki, poezja Kasprowi-
czowska jest niezwykle pociggajgca przez swoiste pota-
czenie w niej chtopskiej trzezwosci z glebia metafizycz-
ng — rzeczy tak dla niego charakterystycznej. Ostre, wy-
raziste ujmowanie rzeczy, dosadno$¢ wyrazu, graniczaca
niekiedy z brutalnoscig i szorstkoscig, miazdzaca pogarda—
sg dlan roéwnie znamienne, jak wzniostos¢ przezy¢ mo-
ralnych. Dzi$, gdy po tylu latach milczenia znowu za-
czyna sie mowi¢ o charakterze, odczuwa dotkliwie brak

charakterbw w naszem spoteczenstwie, ba, gdy nawet
w psychologji charakterologja zaczyna by¢ ,,modngll —
kt6z, jak nie ten kolos ducha — Kasprowicz, moze bar-

dziej miodziez pociggac? Wzmagajace sie sympatje dla
pisarzy z epoki pozytywizmu, idace rownolegle z nawro-
tem ku moralnosci, transformuja nieco dawny ideat ,,pra-
cy u podstawll taczac, a raczej wliczajac w jego obreb,
prace u podstaw zycia duchowego. Dla tych Kasprowicz
moze by¢ niezastgpiong szkotg pracy ducha.

Poezja Kasprowicza jest wyrazem naprzemian wcigz
odbywajacych sie procesow: Dzwigania duszy wiasnej
i duszy Swiata ku odkupieniu walki ze ztem, dochodze-
nia wysitkiem moralnym do Zrédet ztai dobra, mistycznej
pielgrzymki ku Swietosci. Wszechstronnos$¢ jego ducha—
jesli mozna sie tak wyrazi¢é—polega na tem, ze polski ins-
tynkt wytrwania, ostania sie przy ziemi, przy jej prostej,
a surowej madrosci zyciowej, pogodzi¢ zdotat znigdynie-
gasngcym gtodem prawd wieczystych i z zarem prome-
tejskim. Chlopski upér i trzezwos¢ umiat on wzniesé
i uczyni¢ sprawg nierozdzielng z wiernoscig niezachwiang
swej drodze i z przejrzeniem tego, co stanowi skarb du-
szy i zycia, jego sens. Walka—najdramatyczniejsza forma
twarczosci, najwiekszego wymagajgca wysitku ducha, jest
miarg sity jego ukochan! Komu S$witajg dalekie cele od-
rodzenia i odkupienia, ten musi iS¢ za nim w te sama
droge, te samg, cho¢ dla kazdego inna.

Wartosci takie, jak poezja Kasprowicza, zging¢ nie
moga, nie bylo obawy, ze je nardd zatraci lub przepomni.
Nie mniej wazng i radosng jest rzeczg, ze sie zwieksza
krag ich promieniowania. To promieniowanie musi by¢
udostepnione. Krytyka musi wartosci tej poezji wydoby-
waé wcigz na jaw. Gdy poréwnamy literature krytyczna
0 Wyspianskim lub Zeromskim z literaturg o Kasprowi-
czu, uderza ubdstwo tej ostatniej. Dzieta mato znane
czytajagcej inteligencji polskiej, jak zbiorki wydane miedzy
rokiem 1905 a powstaniem ,Ksiegi ubogichll, powinny
ukaza¢ sie w nowem wydaniu. Poniewaz dzieta Kaspro-
wicza, bedgce zawsze wyrazem ciggtego zmagania sie
i rozwoju, stanowig tego rozwoju etapy i tylko chrono-
logiczny ukfad w wydaniach zbiorowych jest wskazany,
nalezy najsurowiej potepia¢ wszystkie préby wigzania jej
przez niepowotanych wydawcéw w sztuczne cykle. Takie
wydanie, jakie ongi$ sporzadzit Bernacki, lub niedawno
sztucznie zlepiona ,,Ksiega mitoscill (wyd. Bibljoteki Pol-
skiej) sa poprostu szkoda, wyrzadzong kulturze polskiej
przez bezmysInosc.

STEFAN KOLACZKOWSKI
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KASPROWICZ JAKO TLUMACZ TRAGIKOW GRECKICH

TAROZYTNOSC grecka przekazata nam wspomnie-

nie o niezwyklym turnieju poetyckim, ktérego te-

matem byto wyspiewanie najpotezniejszego ze zja-

wisk, znanych poddéwczas—wybuchu Etny. Do tur-
nieju dwaj staneli rywale—obaj godni siebie i godni pie-
$ni, ktérej sie podjeli. Pierwszym z nich byt tworca
»Prometeusza" Ajschylos, drugim S$piewak pierwszej ody
pytyjskiej, Pindar. O tych dwuch wulkanach poezji grec-
kiej tak pisze prof. Tad. Zielinski: ,,Wraz z poetg tragi-
cznym Ajschylosem, Pindar wyobraza szczyt majestatu
archaicznej poezji greckiej; lecz bardziej jeszcze, niz Aj-
schylos, jest on poeta dla nielicznych, nielicznych z po-
§réd tych nawet, ktérzy majg szczeScie czytywaé go
w oryginale; mwielki dla mwielkich, maty dla matych, jak
sam o0 sobie wiescit". (Literatura starozyt. Grecji epoki
niepodl. cz. 1. 1923).

W Polsce utwory najwiekszego z lirykdw greckich,
Pindara, sg prawie }ieznane Wszakoz, gdyby duch
Ajschylosa, porzuciwszy hellefiska nieche¢ ku borealnym
barbarzyricom, przebyt owe rzeki, Sciete lodem, o ktérych
mowa w ,Persach”, znalaztby tu w Polsce poete, go-
dnego siebie i sobie pokrewnego, ktoryby mogt z nim
stawa¢ w zawody pytyjskie, jak niegdy$ Pindar. Poetg
tym jest najwiekszy w Polsce mitosnik i najlepszy bodaj
znawca Ajschylosa—Jan Kasprowicz,

To, co moéwi Horacy o Pindarze, ze ,pedzi jak
huczna, olbrzymia rzeka, z goér spadajgca, wezbrana po-
nad brzegi ulewg" — godzi sie dostownie powtdrzyé
o tworcy ,,Hymnow". Jezeli o tem ubocznie wspominam,
to dlatego, by zaznaczy¢, czemu Kasprowicz, bedac prze-
dewszystkiem lirykiem, byt jednak predestynowany na
ttumacza wielkiej tragedji greckiej; wszak wiadomo, ze
dramat grecki—w dobie, ktorg reprezentuje Ajschylos —
SciSle byt jeszcze zwigzany z lirykg choéralng (t. zw. dy-
tyrambiczng), z ktorej powstat. Kasprowicz sam w swych
dramatach oryginalnych stoi prawie na temze stanowisku,
co poczatkowy dramat grecki; co wiecej, odwaze sie na
powiedzenie, ze jest on duchowo blizszy Grekom, niz
byt Wyspianski. Owa, tak uporczywie przez krytykdw
podkreslana ,,koturnowos¢" dramatéw Wyspianskiego jest
cecha czysto zewnetrzng, architektoniczng nieraz, czesciej
malarsko-dekoracyjng. Koturn (niech o tem pamigtajg nie-
powotani teoretycy literaccy, porywajacy sie na przed
stawianie Wyspianskiego wobec publicznosci warszaw-
skiej) byt to tylko but—wiec szczegot matej wagi, szcze-
got garderody. Istotng trescig tragedji greckiej byty nie
draperje i kostjumy (bo te byly bardzo uproszczone i kon-
wencjonalne, niemal trybem dzisiejszych szat liturgicz-
nych)—ale zycie ludzkie, jego bdle, porywy, namietnosci,
nadzieje, rozczarowania, radosci, upododania, stowem:
dzieje duszy ludzkiej, ktora jest wiecznie ta sama i wiecz-
nie rozmaita. | sg to prawdziwsze i glebsze dzieje tej
duszy, niz wszelkie dramaty niezbyt dawnych dramatur-
goéw, ktorzy bawili sie w ,,duszy dyssekcje", jak sie wy-
raza Stowacki. Tenze Stowacki méwi o tragedji greckiej,
ze ,,méwi prosto, a z krzykiem".

*) Brak przekfadow. Na taka nazwe nie zastugujg niedotezne
przerébki Naruszewicza, ktdre napuszono$cig swa dajg najfatszywsze
pojecie o oryginale. Kilka 6d dos¢ wiernie, ale bez tchnienia poezji,
przetozyt filomata Wiernikowski. Jego kolega, Adam Mickiewicz,
przetozyt w mtodosci kawalek jednej ody: w jego przektadzie znac
wielkie borykanie sie z forma—prace te ostatecznie Mickiewicz po-
rzucit dla powstajacej podoéwczas pindarycznej »Ody do miodosci”.
Urywki Pindara tlumaczyt przeslicznie Lucjan Rydel: gdyby prace
wykonat w catosci, bytby to przektad niezréwnany. Podczas wojny
ubiegtej kilka krotszych od Pindara przetozyt autor niniejszego art?/-

kutu, drukujac je w pismach codziennych. Kiedys, gdy czas pozwoli
zamierzam prace swa kontynuowac.

Tak tez rozumiat dramat grecki Jan Kasprowicz.
W przedmowie do swego przektadu ,,Dziejow Orestesa"
nazywa Ajschylosa ,twdrcg zupelnie wspdtczesnym",
a wspomnianej trylogji nadaje miano ,wiecznie zywej,
nieSmiertelnej”. Ale, jak dalej powiada wielki ttumacz,
przektad jego wynikt nietylko ze zrozumienia (ktore jest
zawsze dowodem zywotnosci dzieta), lecz takze z ,,uko-
chania prawdziwej, wielkiej sztuki", ktore rozbudzi¢ nale-
zaloby ws$rdd spoteczenstwa naszego.

Prof. Stanistaw Witkowski, wydajac ponownie ka-
sprowiczowski przektad ,,Prometeusza”™ (w Biblj. Narodo-
wej), nazywa ttumacza ,naturg tragikowi greckiemu po-
krewng", dzieki czemu ,rozumie go on z tlumaczy pol-
skich najlepiej”. Zastanbwmy sig, na czem polega owo
pokrewienstwo i zrozumienie; krotki przeglad samych
dziet Eschila rzecz nam wyjasni.

Wiadomo, ze twoérczos¢ Ajschylosa wyrosta z wojen
perskich, ktéorym zawdziecza przedewszystkiem dwa pier-
wiastki: ogrom poczucia narodowego oraz silne poczucie
dazen i celow ludzkosci. ,,Oresteja”, tragedja zemsty
nad tyranem i przywilaszczycielem, ten jakby ,,Konrad
Wallenrod" starozytnosci, konczy sie btogostawienstwem
roli cywilizacyjnej Hellenow. ,,Persowie” to triumf nie-
licznego, lecz silnego duchem narodu nad hordami bar-
barzyncéw—-to w literaturze Swiata jeden z najpotezniej-
szych wybuchéw uczucia patrjotycznego, ktore u Grekéw
byto ostojg calej wielkiej cywilizacji. ,,Siedmiu przeciw
Tebom" to potepienie zaprzancOw sprawy narodowej,
tych, co taczyli sie z wrogami. ,,Prometeusz™ to apoteoza
»Smiatego pokolenia Japeta” (jak méwi Horacy), co Swiatu
przyniosto z nieba ogien cywilizacji i ogien wielkiej
wszechmitosci.

Jakze miat tego nie odczuwac Kasprowicz, drugi po
Mickiewiczu poeta polski, ktéry te dwa idealy poezji
eschilowej wcielit w poezje i uczynit z nich poezji swej
fundament? A ponadto, jakoz Kasprowicza nie miaty po-
cigga¢ przymioty samego charakteru Ajschylosa? boé
mato ktory z poetdw tak wyraziscie sie nam przedstawia,
jak ten najszczerszy z tragikdw greckich. Kasprowicz,
mowigc o widzeniach prawdy Ajschylosa (Z. Wasilewski:
Jan Kasprowicz sir. 190) z pewnos$cig miat na mysli praw-
de wiasnej duszy. Oddawna juz prometeizm poczy-
tuje sie za jedng z najbardziej charakterystycznych cech
tworczosci Kasprowicza; zresztg podkresla jg nierzadka,
sam poeta. W wierszu, pisanym w twierdzy pruskiej,
~podwazatl Zeusa trony", a i kiedyindziej (jak pisze Klei-
ner) ,,bunt przeciwko potegom wyzszym, zsylajacym cier-
pienia na ludzko$¢, znajduje u niego czesty i dosadny
wyraz". Ale obok tej strony negatywnej prometeizmu
rownie czesto (jezeli nie czeSciej) znajduje wyraz wspot-
czucie dla biednych, umitowanie ludzkosci, ogrzewanie
jej cieptem swej duszy i o$wiecanie ogniem z nieba
przyniesionym; a takze i dgzenie w owo niebo, kedy nie
siega wzrok zwyklego Smiertelnika. Cechuje tez dziela
Kasprowicza owo prometejskie rozpamietywanie nad przy-
czyng bolu cztowieczego, nad powstaniem S$wiatdw i kul-
tur — owa ,,pierwotnos¢" (nie chce by¢ Zzle zrozumiany),
ktéra jest niczem innem, jak tylko niestychanie bystrem
spojrzeniem poprzez wieki az do samego jadra, samej
istoty wszechrzeczy. Nic dziwnego, ze w Eschilu Ka-
sprowicz widziat najwiekszego i najglebszego poete
Swiata — widziat w nim bowiem urzeczywistnienie tych
wszystkich zatozen, jakie sam stawiat poezji.

Przyjazh Kasprowicza z Ajschylosem datuje sie za-
pewne jeszcze od tawy szkolnej, bo cho¢ wychowanek
pruskiego gimnazjum miewat z jezyka greckiego stopnie
nieszczegolne (Wasilewski, J. K. str. 1Q6 i nast.), to je-
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dnak juz wtedy przyszty tlumacz *®restei napisat wiersz
niemiecki (tak, niemiecki!) ,,Agamemnons Ermordung und
Rache des Orestes" — na temat zreszta mogt wptynac
i ktory$ z poetow niemieckich, ktérzy dziejami Orestesa
sie zajmowali. W wieku dojrzatym, we Lwowie, nabrat
poeta wiekszej ochoty do greki, ktorej nie wtlaczali mu
juz w glowe pruscy Schulmeistrzy, i rozkochat sie w tym
pieknym jezyku — jak kazdy, kto go studjuje z mitosci
piekna a nie z przymusu. We Lwowie niematg pomoca
stuzyt mu, jak wnosi¢ mozna, znakomity hellenista, prof.
S. Witkowski, celujacy niezmierng S$cistoscig wykladu,
doskonaty wychowawca niejednego z ttumaczy (Jedlicz,
Butrymowicz, Jedrkiewicz). Jego to wplywowi zapewne
przypisywa¢ nalezy owo nieco pedanckie uzywanie na-
zwisk greckich w brzmieniu oryginalnem (np. Ajschylos
zam. dawniej w polszczyznie uzywanego Eschila, Nejlos
zam Nil etc.) Ale to rzecz najmniejsza; wazniejsza, ze
Kasprowicz stat sie we Lwowie doskonatym filologiem
klasycznym. Zeby to stwierdzi¢, dos¢ przejrze¢ przypisy
do ,,Dziejow Orestesa"”, $wiadczagce o dokladnem prze-
studiowaniu tekstu, opracowan krytycznych i monografij,
poswieconych dzietom Ajschylosa. Zatowaé mozna po-
niekad, ze Swietne wydanie Wilamowitza, ktére poeta
miat pod reka podczas przektadania ,,Ofiar”, nie byito
mu dostepne podczas tlumaczenia ,,Agamemnona”. Zresz-
tg—zyskataby na tem tylko scisto$¢ filologiczna; poetycka
intuicja tem wigksze $wieci tryumfy. Moéwi Kasprowicz,
ze przektad jego ,nie jest filologiczny" w guscie ciezkich
przektadéw Weclewskiego, za to jest ,,wierny, cho¢ nie
zawsze zewnetrznie". Tu wchodzimy w dziedzing tech-
niki przektadu. Przedewszystkiem, w mysl tradycji naj-
lepszych ttumaczy, przeklada wierszem rymowanym, nie
pozwalajac sobie jednak (jak zaznacza) na zadne ustep-
stwa dla rymu. Rym ten czesto bywa meski, co, jak
mowi Witkowski ,,nadaje przektadowi site i energje".
Myli sie Witkowski (Bibl. Nar. Serja Il Nr 7) mdwiac
o wierszu ,biatym"™ w dialogach; sprzeciwia sie temu
zgory sam Kasprowicz w przedmowie do ,,Orestei" ¥
Wiersz ten zatlamuje sie w przerozne strofy, dosiegajace
niemal granic nieprawdopodobieristwa; trafiajg sie nawet
wiersze jednozgtoskowe! A ilez rodzajéw rytmu, to swo-
bodnego, to kunsztownie rzezbionego! Daloby sie o tem
napisa¢ catg rozprawe.

Te same cechy ma przektad wszystkich zachowa-
nych dziet Eurypidesa. Przedsiewzigcie to nastreczato
technicznie bodaj wiecej trudnosci, niz przektad Eschila,
chocby dlatego, ze po Eurypidesie zachowato sie prawie
trzy razy wiecej utworow dramatycznych, niz po Ajschy-
losie. Ale nie mniejszg trudnos$¢ przedstawiat sam cha-
rakter wewnetrzny tragedyj Eurypidesa, tego sofisty
wsrod tragikow, co nicowal wszystkie utarte pojecia
a watki poetyckie, przekazane mu przez tradycje, naginat
do wiasnych tendencyj i animozyj. Mozna sie czasem
dziwi¢, co czlowieka takiego, jak Kasprowicz, mogto
sktoni¢ ku Eurypidesowi. Ot6z przedewszystkiem to, ze
podobnie, jak Ajschylos, tak i Eurypides w kazdym dra-
macie ukazuje nam co$ z samego siebie — co powiedzieé
nalezy i o kazdym utworze Kasprowicza. Nie mozna na-
tomiast powiedzie¢ tego o Sofoklesie, kochanku bogow,
ktéry byt zawsze, jako lustrzana tafla czystej wody, od-
bijajgca gre obtokéw, a choéby i chmur gradowych, mi-
mo to sama nigdy nie zmgcona we wiasnej giebi. Dla-
tego Kasprowicz nie myslat przektada¢ Sofoklesa—zresztg
mamy i tak juz od dawna arcydzieto przektadu tego mi-
strza, piéra nieodzatowanego prof. Morawskiego. Nato-
miast ,tragikotatos” Eurypides, piewca zmagan i zataman

*) Szkoda, ze ,Wielka Bibljoteka’, wydajac niedawno ,,Dzieje
Orestesa’ owg ciekawg przedmowe Kasprowicza wyrzucita.
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duszy cztowieczej, ktéry miat sam o sobie powiedzieé, ze
tworzyt ludzi takich, jakimi sg w istocie, budzit wiele
oddzwiekdw w duszy Kasprowicza.

Pozniejszy tworca ,,Marchotta" zaczat od przekiadu
»Cyklopa™ (1900), jedynego ,dramatu satyrowego", jaki
sie zachowat w catosci. W tego rodzaju dramatach mie-
szat sie pierwiastek tragiczny z komiczno-parodystycznym,
mitologiczny (sakralny) z gminnym, rubasznym. Kontrast
filuta Odyseusza i nieokrzesanego, poteznego Polifema
jest trescig tej sztuki; tre$¢, jak tatwo zgadngé, wywodzi
sie z ,,Odysei”, co tlumacza polskiego, wiec Kasprowi-
cza, sita rzeczy prowadzi¢ musialo do pewnego naslado-
wania stylu i jezyka Siemienskiego. Instynkt stuszny,
gdyz przeklad ,,Odysei"”, dokonany przez Siemienskiego,
jest najbardziej polski ze wszystkich istniejgcych, a arty-
stycznie po dzi$ dzien (i na dlugie jeszcze lata) niedo-
Scigniony.

Drugim przekiadem byta ,,Medea“, tragedja zdra-
dzonej kobiety, kochajacej czilowieka wielkiego, a wiec
motyw (w pewnej modyfikacji) nieobcy tworczosci Ka-
sprowicza. Motyw zdrady matzenskiej, cho¢ niewykona-
nej z powodu starosci bohatera tytutowego, zawiera i ,,Hip-
politos”, ktérego wiasciwa bohaterka, Fedra, w niejednem
przypomina Salome; ,,Andromacha“—to ujecie sie za pra-
wami kobiety niewolnej i nieSlubnego dziecka, pod czem
mogtby podpisa¢ sie Kasprowicz, niegdy$ autor poema-
tow z doli chlopskiej.

Wszystkie te tematy mogly odpowiada¢ jego upo-
dobaniom i tendencjom. Oczywiscie, ze znawce losow
Agamemnona i Orestesa necity eurypidesowskie tragedje,
osnute na legendach argiwskich, jak obie ,Ifigenje®,
»Elektrall, ,,Orestes®. Zywiotowe umitowanie, uwielbie-
nia i zrozumienie macierzynskiej, tworczej mocy przyrody
wiodto go do ,.Bachantki“. Wszystkie te tragedje (po
,Medei) ttumaczyt autor ,Ksiegi ubogich!* juz w czasie
wojny — wtedy gdy przed oczami miat zywe wzory do
*Hekaby lub *Trojanek’ Nie wiem, kiedy tlumaczyt
*Alkestis i *jona —ale te dramaty, ktorych trescig jest
cichy smutek, znalazty w Kasprowiczu niezréwnanego
odtworce; pierwszy zwiaszcza zaliczytbym do najpiekniej-
szych jego przektadéw. Sprawiedliwos¢ kaze bowiem
przyzna¢, ze kilka dramatow Eurypidesa przetozyt Ka-
sprowicz stabiej, troche niedbale — widaé, ze go nudzity
i ze ttumaczyt je tylko ,dla kompletu”. Wina to jednak
czesto raczej samego Eurypidesa. Niemniej catos¢ jest
dzietlem imponujagcem, o0 nieprzemijajacej wartosci. We
wstepie do wydania catkowitego tych przektadow (nakiad
Akad. Umiej. 1918) pisze prof. Sinko: ,,Cate pokolenia
bedg czyta¢ Eurypidesa w przektadzie tasprowicza

W tym przekladzie dziela te przemawiajg do nas
nietylko z ksiazek, bo jezykiem Kasprowicza odzywat sie
juz Eurypides i ze sceny polskiej; niedawno jedno z gim-
nazjow warszawskich zdobyto sie na wystawienie ,,Rhe-
zosa“ (dramat przypisywany Eurypidesowi), a triumf, jaki
dzielo to osiggneto wsrod miodziezy i starszych, w znacz-
nej mierze przypisa¢ nalezy jedmosci i mocy Kasprowi-
czowskiego przektadu. Przy sposobnosci moze nie od rze-
czy bedzie wspomnie¢ czasy, gdy w Krakowskiem Kole
Mitosnikéw dramatu klasycznego (bylem wtedy jego wi-
ceprezesem) odbywaliSmy proby eurypidesowej ,,Hele-
ny“—owego przedziwnego kaprysu dramatycznego, z kto-
go okazuje sie, ze tysigce Grekow zgineto tylko dla fan-
tasmagorji, godnej Don Kiszota, bo Parys nigdy nie por-
wat Heleny: w Troi byta tylko jej mara. Role tytutowa
miata gra¢ stynna dzis aktorka, p. M. Malicka; samo
przedstawienie ze wzgledow technicznych nie doszio nie-
stety do skutku. Fachowym doradcg na probach byt
cztowiek niezwykitej kultury, Swietny tlumacz djalogow
Lucjana, prof. Michat Bogucki; ten, rozkoszujac sie piek-
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nem przektadu Kasprowiczowskiego, radzit jednak dla
efektu scenicznego powyrzucaé, lub ograniczy¢, owe wy-
krzykniki: ,,0 rety! ojej! raty! przeraty!..*, ktoéremi tak
szafuje Kasprowicz; wyrazy te maja dla mieszczucha
brzmienie nieco komiczne, kidcace sie z ich celem—a je-
dnak... jak odda¢ owe niestychanie czeste okrzyki bdlu,
radosci czy podziwu, do ktérych tak sktonni byli Grecy?
Czy mamy by¢ tylko ,jednem och! i ach!* — jak mowi
jeden z miodych poetéw? Czy powtarza¢ przestarzate:
biada?

Kasprowicz w przedmowie do ,,Orestei* zastrzegt
sie przeciwko archaizowaniu, odwotat sie do mowy zy-
wej, zrozumiatej ogoOtowi dzisiejszemu. Jezyk ludu byl,
jest i bedzie zawsze krynicg odmiadzajaca, zapobiegajgca
wszelkiemu zaskorupieniu mowy. Kasprowicz, sam syn
ludu, wcigz siega do skarbnicy gwarowej; nadaje to dyk-
cji dramatycznej wielka moc i dobitnos¢. W wyrazeniach
gwarowych znajduje tez tlumacz owg pierwotnos¢ funda-
mentalng jezyka, ktdra w oryginale tragedyj greckich wy-
razata sie przez doryzmy. Archaizmoéw Kasprowicz uzywa,
tylko tam, gdzie wyraz dawny krotszy jest, mocniejszy
i dobitniejszy od dzisiejszego np. przecz (zam. dlaczego)
li (w znacz, czy lub tylko), cny (szlachetny), k’nam (ku
nam) itd. —sg to zresztg wszystko wyrazy, dzisiejsze-
mu pokoleniu zrozumiate, nie jak np. u pewnej znanej
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thumaczki Carducciego, ktéra starata sie w przekladzie
zgromadzi¢ wszelkiego rodzaju (czesto podejrzanej auten-
tycznosci) stare stowa z réznych wiekéw, bedac praw-
dziwg torturg dla mysli i ucha. Tok zdan dialogu w prze-
kfadzie Kasprowicza zawsze jest zywy, potoczysty, cho¢
niekiedy i troche nazbyt dosadny.

Do starozytnosci klasycznej zdazat Kasprowicz roz-
nemi drogami i pod wplywem roznych okolicznosci zy-
ciowych, poczawszy od gimnazjum pruskiego, a skon-
czywszy na swobodnem obcowaniu z najwiekszemi du-
chami tworczemi wszystkich narodéw. W dzietach umito-
wanych i ttumaczonych przez siebie poetéw: Szekspira,
Byrona, Shelleya, Keatsa, Swinburne’a, Grillparzera, Goe-
thego niejedno naprowadzi¢ go mogto na te droge. A na-
prowadzi¢ go mogta na nig i literatura polska, ktorej jets
niepospolitym znawcg a takze i polsko-tacinska, humani-
styczna. Gdy o tej mowa, warto nadmieni¢, ze i w te
dziedzine wkraczaly jego przekiady. Przed wojng przeto-
zyt wspanialg i petng zywiotlowego rozmachu ,,Piesn
0 zubrzell Hussowczyka, niedawno zas$ przettumaczytpieknie
~Sledem gwiazdozbiorowll, poemat najgenialniejszego
z Polakoéw, Kopernika, tego, co jak Prometeusz, wydzie-
rat tajemnice niebiosom.

JOZEF BIRKENMAIJER

O PORTRETOWANIU KASPROWICZA

RZED paru laty wydatem zarys wizerunku Jana Ka-
sprowicza, a prace te okreslitem w przedmowie jako
przyczynek do przysztych portretow tego wielkiego
poety" "). Bylo to pierwsze ujecie oblicza ducho-

wego tworcy, nie wykonczone, zaledwie podmalowane ja-

ko zjawisko literackie; caty nacisk potozony byt w tym
portrecie na strone psychologiczna. Autoreferat bywa do-
zwolony, zwiaszcza gdy krytyka do niego upowaznia,

a wiasnie takg okazje daje mi p. Aureli Drogoszewski

swojg oceng,? nie tyle rzeczowg, ile pogardliwg. Zro-

zumie te wzgarde tylko ten, kto uzna, ze wielka przepasé
dzieli Xuczonego ! poloniste, przytem liberata, od publicysty

i nadomiar narodowego. P. Drogoszewski nazywa mojg

prace Xdziennikarkg  ,,budzacag niesmak brakiem poczucia

ppowiedzialnosci robotg ,,fejletonowg przy uroszcze-
niach do oryginalnosci i ffebokosci ktéra go *drazni

Szczego6lnie rozdraznita go moja pretensja do wglgdania

W odlegte szlaki dziedziczen rdsowych i do ,,oceniania

w Kasprowiczu sity tworczej rasy".

Sadze, ze dyskusja z tego powodu moze by¢ pozy-
teczna, mianowicie gdy sie w niej poruszy temat, czy
nie sg pozyteczne portrety wielkich tworcow, dokonywane
z rozmaitych punktéw patrzenia, nietylko z punktu ucze-
nie filologicznego, albo S$cisle estetycznego. Jak z dal-
szych stdw mego krytyka wyptywa, wedtlug niego ,na
szacunek zastuguje rzetelny wysitek badawczy, abstra-
hujac nawet od wynikéw". Co za$ uwaza za wy-
sitek badawczy, tego nie wyjasnia; wystarcza mi to prze-
ciwstawienie, abym zrozumiatl, ze mdj portret Kasprowicza
robiony jest bez wysitku badawczego.

Tu wyznam, ze do cechu zawodowych polonistéw-
filologéw nie naleze. Nie miatem tyle czasu, co p. Dro-

¥) Jan Kasprowicz. Warszawa 1923.

Gebethr)1er i Wolff.
) 2% »Przeglad Humanistyczny” za r, 1923, zeszyt IV. .Ksigz-
nica-Atlas”.

Zarys wizerunku”.

goszewski, oddawac¢ sie studjom nad literatura, robitem
bowiem zawodowo co innego. Praca moja o Kasprowi-
czu jest dostownie dokonana dopadkami w czasie waka-
cyj. Tak sie pracowato, jak warunki pozwalaty, niemniej
nie uwazam, aby p. Dr. stosowat odpowiednig miare kry-
tyczng do mej roboty. Znam prace p. Drogoszewskiego
i z niemi mierzy¢ swoich nie chce chocby dlatego, ze nie
$miem wchodzi¢ na teren ,uczonosci". Ale utrzymuje, ze
nic to uczonosci p. Drogoszewskiego nie zaszkodzi, jesli
obok niego jeszcze kto$s bedzie sie poezjg delektowal bez
uczonosci filologicznej.

Wezmy przyktad. Pan Drogoszewski daje wizerunek
Syrokomlid). Charakteryzuje go tak: ,Serdeczny lirnik
wioskowy"... ,,Nie byt poetg wielkim, nie byt ortem, ani
stowikiem, ani feniksem; byt skowronkiem, szarg ptaszy-
ng pol"... Ot6z ja, gdybym robit wizerunek Syrokomli,
usitowatbym pokaza¢, dlaczego ten poeta byt ,ser-
decznym”, dlaczego byt ,lirnikiem". albo nie by}, dla-
czego byt ,wioskowym”. A po tem—dlaczego nie byt
poetg wielkim (ortem, stowikiem, feniksem) i zastanowit-
bym sie, dlaczego miat by¢ skowronkiem. P. Drogoszew-
skiemu wystarczajg rysy ornitologiczne, albo negatywne
(nie byt poeta wielkim), albo watpliwej wartosci psycho-
logiczne (serdeczny), a mnie nie. Jabym sie tam dopiero
zaczynat, gdzie p. Drogoszewski juz sie konczy. | mogli-
bysmy doskonale wspétpracowaé z sobag na niwie krytyki
literackiej bez mdwienia sobie impertynencyj.

*
* *
Jest to zagadnienie powazne, czy kazdego poete
mozna wyobrazi¢ w wizerunku przy pomocy szablonu,

uzywanego w podrecznikach. JeSli mozna, to drukarnie,
przyjmujace zamoOwienia na druk wizerunkdw literackich,

1) ,Sto lat mysli polskigj”, t. IX, str, 361—373.
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powinny mie¢ zawczasu przygotowane stereotypy na cha-
rakterystyke: wielki poeta, niewielki poeta, serdeczny,
orzet, skowronek, stowik i t.“p. A jesli nie mozna, to
krytyk kazdym poeta powinien sie osobno wzruszy¢, kaz-
dego poety budowe psychiczng przenikngé, zanalizowac
i ztozy¢ w ksztalt jakiego$ wizerunku. Taka wiwisekcja—
to sposobno$¢ zrobienia dobrego uzytku ze znajomosci
psychologji. Zachodzi zawsze potrzeba kombinowania paru
metod; niezbedna jest i filologiczna, ale jako przygoto-
wanie. Biograficzna i estetyczna nie wyczerpujg srodkdw,
mniej dadza, niz dotaczona fotografia poety, jezeli ich sie
nie pogtebi metodg psychologiczng. Wszystkie jednak
metody spotem nie otworzg poety, nie dadzg do niego
klucza, jesli krytyk nie dostanie sie do jego wnetrza intui-
cyjnie przez wzruszenie.

Badz co badz trzeba sobie powiedzie¢, ze sifa ta-
lentu, jego zrodto i dziatanie na nas sg pokryte tajemnicg
przyrody duchowej i ze do poznania tych rzeczy przy
najlepszych metodach mozemy sie tylko zblizy¢. Nie na-
lezy jednak abdykowal i zatrzymywac sie zbyt daleko
od tajemnicy, a takag abdykacjg sg sposoby opisowe, prak-
tykowane w historji literatury, nawet w monografjach. Naj-
bardziej drobiazgowa bibljografja i biografja z nig zwia-
zana, nawet usystematyzowanie efektow artystycznych
beda robotg zewnetrzng w portrecie, odpowiadajgcg stu-
djum malarskiemu ubrania. Jak odda¢ gtebie oczu poety,
jak dojs¢ do tajemnic jego czaszki i serca? Zadna nauka
nie daje Srodka takiego w reke; one dajg tylko schematy.
Konczy sie na tem, ze krytykowi potrzebny jest talent.
Na talent jeden jest tylko Srodek: talent. Na co jest po-
trzebny krytykowi talent? Na to, ze musi do poznawania
swego przedmiotu, bardzo nieraz skomplikowanego i gte-
bokiego, budowac specjalne, indywidualnie zastosowane
rusztowania metodyczne. Nieprawdg jest, ze malarz moze
zrobi¢ dobry portret cziowieka, ktérego pierwszy raz zo-
baczyt w zdretwialej do portretu pozie. Dobry malarz
porzadnie musi sie wmysle¢ w osobnika, zanim znajdzie
klucz do jego wyrazu twarzy i oczu.

Daze do tego, ze uczeni w literaturze powinni tole-
rancyjnie traktowac tych, ktorzy sie przysiadajg do poe-
téw, aby ich rozgryz¢ po swojemu. Oni mogg sie przy-
da¢, ktos z nich moze zdota pochwyci¢ sekret psycholo-
giczny, przydatny do zrozumienia istoty danego tworcy.
Przychodzg bowiem czasy i wymagania, ktére sie nie za-
dawalajg ogOlnikowem okre$leniem przez poréwnanie
poety do lirnika, czy skowronka.

Mojego krytyka rozdraznito to szczegOlnie, zem sie-
gnat do rasy Kasprowicza. On tego nie lubi. Wystarcza
mu biografja osobista tworcy. W rozbiorach swoich
(Orzeszkowa) nie bada krwi, najspokojniej traktuje kaz-
dego, jako wyktadnik ducha (polskiego) srodowiska, po-
jecie ,,narod" traktujac jako jeden z tematdw pisarskich,
ale nie zrodto duchowosci, walor . subjektywny tworcy.
Jest to stanowisko moze poprawne dla radykata-spotecz-
nika, ale zubozajgce badacza natchnienn poetyckich. Kto
chce bada¢ zjawiska tworczosci poetyckiej, musi zrzec
sie przesadéw spotecznych i stana¢ na gruncie przyrodo-
znawczym. Pierwiastek narodowy (nawet scislej rasowy)
jest jednym z najbardziej zasadniczych zywiotow, stano-
wigcych o charakterze poezji, jako zjawiska psychicznego
i spotecznego.

Krytycy-spotecznicy typu p. Drogoszewskiego po-
trafig z zamitowaniem uprawia¢ metode biograficzng, wia-
czajac lata dziecinstwa z domowem tonem. Kiladg nacisk
na wychowanie, co ono z nich zrobito. Ale co poczac
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ze akurat poeci to sg ludzie, ktdrzy sie
poetami rodza. Najbardziej dyskretny badacz osobnika
nie moze sie opedzi¢ zagadnieniu dziedzicznosci. A gdy
0 niej mowa, to naiwnoscig naukowa jest ogranicza¢ sie
pytaniem, kim byt ojciec, jak z domu matka. Caly pien
rodu, siegajacy w nieskonczonos¢, dysponuje potomka
psychicznie.

Gdy mamy przed sobg tak szczegOlne zjawisko psy-
chiczne, jak Kasprowicz, to nie jest obojetng rzeczg py-
tanie, czy poeta nie zawdziecza swojej budowy i predy-
spozycji zmieszaniu typéw cywilizacyjnych, czy jest
zjawiskiem rodzimem. Samo wychowanie niczego nam
nie wyjasni, tak bowiem, jak Kasprowicz, chowato sie
w jego Srodowisku wiele dzieci.

Skadze ja wiem—pyta p. Dr.—ze ten autochtonizm
Kasprowicza jest istotnie czysty? Oczywiscie nie mogtem
dziedzictwa jego tropi¢ tysigc lat wstecz. Doprowadzitem
metrykami do XVIII w. Wtedy byto juz mniej szans
mieszania sie naszej krwi chtopskiej na Kujawach z nie-
miecka, a dalej musiatem poprzesta¢ na teorji prawdopo-
dobienstwa, uzasadnionej zresztg niezle przez antropolo-
gje prehistoryczng (Kostrzewski prof.). Hypotetycznosc
nie wchodzi tu niczemu w droge i nawet w nauce ma
swoje prawo obywatelstwa, tembardziej ma je w sztuce,
za iakg uwazam analize poezji. Skoro wprowadzam do
krytyki pierwiastek wzruszeniowy, jako srodek intuicyjny,
to musze uzna¢, ze co$ sie nalezy wyobrazni poetyckiej
krytyka. Z calg sSwiadomoscig zazytego srodka wprowa-
dzitem poetycki obraz dziedziczenia przez nieskoriczony
tancuch pokolen, zyjacych wedtug tradycjii stale w tych
samych warunkach, aby uprzytomni¢ proces urabiania
sie dziedzicznego pewnych dyspozycyj psychofizycz-
nych.

Y Pan Drogoszewski jest pozytywistg tej daty, ktora
robione w rekach przy

ze zjawiskiem,

chciala widzie¢ doswiadczenie,
pomocy szkietka i oka.

Wiele innych rzeczy w wytwarzaniu poje¢ o duszy
ludzkiej, zwtaszcza zjawiskach poetyckich, ma nature hypo-
tezy poetyckiej. Okreslenia: syn ludu, syn ziemi (Przy-
byszewski o Kasprowiczu)—to nie sg pojecia z do$wiad-
czenia scistego. A jednak mogag to by¢ prawdy i brane
bywajg za podstawe w pewnych razach. Nie trzeba tylko
oglada¢ sie za Scistoscig szablondéw z malarstwa Scien-
nego. Duszy trzeba szuka¢, bo ona sama nie podejdzie
pod pidéro czy mikroskop z samego zestawienia tekstu,
bibljografji i biografji. Wiecej niz prace p. Drogoszew-
skiego nauczyta mnie psychologja, ze wymienie prace
Abramowskiego nad pamiecig i stanami podswiadomosci.
On pracowatl metodg doswiadczalng. Nauka idzie naprzod.
Ale—jak powiedziatem—nauka uczy praw schematycznie.
Najwyzsze zjawisko psychiczne, narzucajace sie nam
z wielkiej tworczosci szczerego poety, wymaga indywidu-
alnego ujecia.

Na to przepisu niema. Decydujg tutaj wyniki; od
nich, osadzajac prace, ,,abstrahowac¢" nie wolno.

*

&

Jezeli chodzi o wyznanie osobiste, na czem pole-
gato moje indywidualne ujecie Kasprowicza, to musze po-
wiedzie¢ naprzod o fakcie, potem o teorji. Zetknagtem
sie z Kasprowiczem w r. 1902. Martwito mnie, ze go
nie rozumiatem, czytajgc dorywczo. Byt wtedy w okre-
sie ,,Gingcemu S$wiatu”. Jadac na wakacje do Wisly,
wziglem z sobg co bylo jego poezji. Czytalem je wio-
sng w miejscowosci, z ktérej poczatek Wisty robi
w wyobrazni jakby zrodto Polski. Pamietam, ze czytajac
tam Kasprowicza, doznatem ol$nienia. Wzruszenie mo-
je byto z tych  rzadkich, ktére sie pamieta. Wpadtem
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w okreg cudzej duszy i zobaczytem jg. Nie powiem, ze
to bylo zrozumienie, ale to pewna, ze zaszedt fakt psy-
chicznego pokrycia sie koncentrycznego, potgczony ze
wstrzasnieniem. Praca moja potem tyczyta juz tylko wy-
jasnienia sobie faktu podswiadomego, szukania uzasad-
nien i rozmyslania.

Nie mozna tego, co jest raczej wrazeniem intuicyj-
nem, uktadaé na zimno z pozorami naukowosci. Pozyty-
wista Ochorowicz, z ktorym wtedy w Wisle obcowatem,
czytajgc potem mojg prace o Kasprowiczu, zwracat mi
uwage w liscie, ze biore o pare tondw za wysoko; uzna-
walem to, ale instynkt pisarski mi moéwit, Ze ten ton
trzeba utrzymaé, portret bowiem z zatozenia byt impre-
sjonistyczny. Nie pierwszy szkic éwczesny jest wadliwy,
lecz catos¢, ktérg w ksiazce wydatlem przed paru laty.
Nie miatlem zupetnie moznosci robienia portretu na nowo
i dorobitem go do szkicu z r. 1904. Przez 20 lat potem
Kasprowicz tworzyt; nalezalo go wzia¢ z nowego dy-
stansu, a moj szkic gtéwny robiony byt bezposrednio,
przez co oblicze jego wypadto w skrécie; zeby byla ja-
kas catos¢, dorobitem pospiesznieiszkicowo dalszy ciag,
»puszczajac” go bez wykonczenia, zadowolony, ze scho-
dzi sie z tem, co woOwczas 0 przysztosci przypuszczatem.
Biograficzny dziat, robiony w 1922 r., wypadt realistycz-
nie, stonowatem go z catosciag wywodem o dziedzicznosci
i zwigzku z ziemig. Doskonale z wad wizerunku zdaje
sobie sprawe, ale uwazam, ze wyniki mialem dobre.
Utwierdza mnie w tem naprzéd zdanie samego Kasprowi-
cza, ktére mam prawo uwaza¢ za miarodajne. Drugi dowod
mam w doskonatej pracy Stefana Kotaczkowskiego, pisa-
nej w ostatnich latach, a wydanej w r. 1924 p. t. ,,Twor-
czo$¢ Jana Kasprowicza”. W rozdziatach, poswieconych
charakterystyce ogolnej ewolucji Kasprowicza, opiera sie
z uznaniem na moich wytycznych psychologicznych. Stu-
djum to oczywiscie pod wzgledem badan estetyczno-lite-
rackiej strony zjawiska jest szersze i uzupetnia mojg pra-
ce. Jestem zdania, ze kazdy nastepny portret bedzie do-
skonalszy, bardziej przedmiotowy i wykonczony. Musze
jednak p. Drogoszewskiemu zwréci¢ uwage, ze swojg
koncepcje Kasprowicza kreowatem 20 lat temu, w poto-
wie drogi, ktérg talent poety przebyt.

Co do teorji, jesli tak nazwa¢ podstawe owych ,,rusz-
towan”, ktore sobie dla Kasprowicza wytworzytem, mu-
sze wyzna¢, co p. Drogoszewskiego pewno rozsmieszy,
ze dla wymierzenia kazdego czlowieka, a tembardziej
poety-liryka, tak pelnego czlowieka, jakim jest Kaspro-
wicz, wykreslam sobie poprostu krzyz, znak meki na
Golgocie. W szkole rysunkowej krytykéw, jako badaczy
twoércoéw, od tego wymiaru duszy trzeba zaczynaé. Prace
ducha trzeba mierzy¢ na meke. ,Wyzszej nazwy duchy
maja meke tego typu. Linje ich ducha, strzelajgca pio-
nowo ptomieniem tesknot i porywow metafizycznych, nie
miarkowanych wzgledami na cokolwiek obok, przecina
pod katem prostym linja ,,pozioma” wzglednosci, warun-
kowaosci, ograniczonosci, doczesnosci. | to jest krzyz, na
mniejszej lub wiekszej wysokosci przez kazdego doswiad-
czany” ¥

Tworczos$¢, jako praca, musi mie¢ wymiar etyczny.
Dlatego przy Kasprowiczu méwie nie o tkliwosci, jako mitej
zalecie serca, lecz o wykfadniku tej zalety w dziedzinie
etycznej, jako sile, odpowiadajacej wspotdziataniu
(rys prometejski). To bytby rys, rozniacy Kasprowicza
np. od Syrokomli. Niepotrzebnie wiec p. Drogoszewski
wspomina tutaj o ,,dzienniku pensjonarki”. Jest to, nau-
kowo biorac, obraz Scislejszy, niz ten, ktérym charaktery-

) Z. Wasilewski. ,Na wschodnim posterunku Rozdziat I.

Krzyz cztowieczenstwa, str. 4.

MYSL NARODOWA

Nr 13 (52)

zuje on sam dusze Syrokomli. O jego sile wspodtczucia
pisze p. Drogoszewski: ,,Wilozyt w struny swej liry z cza-
rodziejskiego drewna swe serce %spotczujace... ¥ Jest to
tylko przenosnia i do tego niezbyt obrazowa, nie jest
bowiem jasne, czy serce jest z drewna, czy lira, a po-
tem—czy cata meka tego serca nie polega na tem, ze je
poeta wiozyt w struny... Wydaje mi sie, ze Syrokomla
lepiejby wyszedt, gdyby krzyzem mierzy¢ jego rozpiecie,
nie lirg.

Wymierzajac rozpiecie Kasprowicza, przywiazywatem
wielka wage do swojej, na Kasprowiczu urobionej, kon-
cepcji  psychologicznej, ktérg wylozytem nawiasowo
w pracy o0 nim i gdzieindziej#). Krzyz etyczny ma
swoje gtebokie uzasadnienie psycho-fizyczne. Nalezy tylko
ustali¢, co dotychczas chwiejne jest w psychologii, ze
czynnik idealizacyjno-estetyczny jest sitg pierwiastkowg
czynnosci duchowych, odgrywajacg w uktadzie duchowym
cztowieka role tak zasadniczg, jak czynnik intelektualny,
lub popedowy woli. Goérowaniu jego nad innemi pier-
wiastkami zawdzieczajg swdj proces stany poetycko-
liryczne duszy. Trzeba wiec sobie uswiadomié, co on
z sobg przynosi jako dziatanie standéw podswiadomych,
jak sie przerzuca na popedy zyciowe, jakie tworzy mira-
ze i jaka walke stacza ze Swiadomoscia.

*

£

Niema miejsca w krétkim artykule na punktowanie
ta metodg catego portretu Kasprowicza. Chce tylko za-
znaczy¢, ze gtdwny cel analizy krytycznej—poznanie du-
szy tworcy—nie moze by¢ osiggniety bez dobrania indy-
widualnego klucza psychologicznego i ze metode psycho-
logiczng nalezy bardzo zaleca¢ do studjow nad literatura.
Ale wielka poezja, do ktorej kazdy ma wolny dostep,
daje pole do studjéw nietylko literackich. Zjawiska takie,
jak Kasprowicz, dajg wyjatkowg sposobnos¢ poznawania
duszy. Takiego rozpiecia od gtebin podswiadomych do
najwyzszych szczytow uswiadomien, takiego ujawnienia
wszystkich wilasciwosci i poteg ducha w poruszeniu poe-
tyckiem, natury, bogato uposazonej, nie nadarzy zadne eks-
perymentowanie psychologiczne w pracowniach nauko-
wych. Wyjawienia wielkiego poety nie sg popisami lite-
rackiemi, to sg rewelacje psychologiczne, z ktdrych sie
dowiedzie¢ mozemy o prawach, rzadzacych duszg jednost-
kowa i jej zwigzkiem z duszg Srodowiska.

Ma stuszno$¢ St. Kotaczkowski w swojem studjum
o twoérczosci Kasprowicza, ze historycy literatury pe-
wnego typu, oraz zwolennicy sztuki dla sztuki ze swojg
miarg ekskluzywnie estetyczng ,rzadko ukazujg sie tak
w calej Smiesznej swej ciasnocie, jak w zastosowaniu do
do poezji Kasprowicza’?3). Dosy¢ przeczyta¢ ostatnie
kartki tego rzetelnego studjum, aby dozna¢ dreszczu na
widok ukazanych gtebin i wrzerh tego ducha. Portret
wewnetrzny takiego twoércy nie jest fatwy, ale przedsta-
wia tyle ponet wiasnie wskutek swoich trudnosci, ze stu-
dja o Kasprowiczu bedg liczne i przyczynig sie do po-
znania duszy cztowieka wogole.

ZYGMUNT WASILEWSKI

>) ,Sto lat mysl polskiej”, t. IX, str. 373,
~2) Ob. ,Na wschodnim posterunku*, roz. Trdjcztowiek, str. 77,
.0 zyclu i katastrofach cywilizacji narodowej”, str.’8; ,Wspotczesni
Brzy Dygasinskim; ,Mickiewicz i Stowacki' w rozdz. Dramaty wyo-
razni poetyckiej, str. 138 i in.
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Z cyklu:

NASTURCJIE

WIATY nasturcji, geste,
Nieugaszone rany,
Krwawym wiencem opasujg

Nasz domek drewniany.

Swiecg, jak zilote storca,
Ptong, jak purpury,

To spadajg ku dotowi,
To sie png do gory.,

Naokét naszego balkonu
Smrekowe korytka,

A z nich gtéwki swe wychyla
Kwiatow gawiedz wgzytka.

Niektére z nich swe dzidbki
Wynoszg szczebiotliwie

Z gniazd drewnianych, niby ptactwo
Pierzace "sig na niwig.

Lecz go co szuka¢ niwy?
Szczebiocg, by jaskoiki,
Co sie tak do nich lubig mizdrzy¢

Z balkonowej potki.

Dola kwiatéw, ludzi, ptakow
Ze sobg jest sprzagnieta:
Jednaka spdjnig los je spina,
O losie Bog pamieta,

Co6z tam sie dzieje na gérze?
Co$ wre w jaskotek gniezdzie,
Czyzby tu sie juz znudzity?
Myslg o wyjezdzie?

Myslg rzuci¢ juz okap,

Nasturcji rzuci¢ kwiaty?

O jak nam bedzie bez nich smutno!
O raty! przeraty!

O jakze beda wiednag!
Jak beda gasnac one!
0] jakze nasze zamig serca
Catkiem przygaszone.!

Lecz chwata Bogu, Zze dotad
Jeszcze plomieniejat,)

Chociaz ich ogien bedzie tylko
Zwodniczg nadzieja.

Palcie sie kwiaty drogie,
Palcie sig do sytal

| niech z nas sie o swe losy
Zaden juz nie pyta. ,

Palcie sie, kwiaty wrzace!
Chtoncie wiasne ognie,

Bez troski 0 to, co was jutro
Zwarzy, skruszy, pognie.

KIERDELE

- IDZ w pole, dziewczyno,

IdZ, popatrz na droge,
Co$ tam sie dzieje, w czem ja sig
Rozezna¢ nie moge. ,

Stychac jakie$ Spiewy,
Stycha¢ jakie$ granie,
Ale wszystko ginie w kurzu,
W ogromnym tumanje.

Pewnie do ko$ciota

Jedzie para mioda,

Na jej przedzie pan starosta
| pan wojewoda”.
— ,To nie jest, matko, wesele:
Kierdele, kierdele!...

— ,,Druzbowie na piersiach
Z wstegi niebieskiemi
Cwaluja se na konikach,
Nie tykajac ziemi.
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Juhasiatka, pedzac

Za weselng zgraja,

Pewnie z starych pistoletéw
Na wiwat strzelaja. ,

Pewnie pare miodg

Bdg zaraz przywota,

Aby wreszcie przekroczyli
owiety prog kosciotfa.

Za chwile przeszediszy
Przez Swiatynie Boza,
Przed ottarzem klekng spotem

| przysiege ztozg". |

— ,T0 nie jest, matko, wesele:
Kierdele, kierdele"!

— .A potem, ma corko,

O Boze jedyny!

Moze-z by¢ tu jakie¢ wieksze
Szczescie dla dziewgzyny!

Tak byto i zemng

Przed dawnemi laty:
Stysze jeszcze dzi§ muzyke
Spiewy i wiwaty. $

Nie byto cie jeszcze,
Corko, miedzy nami,
Ale potem lazto szczescie
Drzwiami i oknami. ,

Dobrze-m wypasata
Kierdele, kierdele:

IdZ i zobacz, corko moja,
Czyje to wesele?"

— ,,Mylisz sie, matulu,
To nie jest wesele,
To na hale pedza owce:
Kierdele, kierdele.

Postepujag przodem

Juhasowie miodzi,

Kazdy smyczkiem po skrzypeczkach
1 wodzi i wodzi.

Biate psy — owczarni
Z Luptowskiej osady
Strzegg tadu, strzegg skiadu
Baraniej gromady.

Za stadem sie toczg
Wozy, strojne w wiechy,
Gniade konie az parskajg
Z ogromnej uciechy.,

Na wozach z babami

Bacowie zasiedli

Z wiosem siwym, jak warkocze
Przeodwiecznych jedli.

Siedzg se w poétkoszkach
Zgarbieni bacowie,

Tak sie $mieja, ze $miech zda sie
Jest w kazdem ich gtowie.

— ,,0 czem ze tak radzg

Bace posiwiali?

— ,,Pewnie o tem, jak przed oltarz
Szli prosciutko z hali.

,,Dobrze pasali

Kierdele, vﬁ%’erdele,

| sg radzi, ze Bég szczescia
Dat im dzi$ tak wiele".

— 1 ja bych tez rada

Wypasa¢ kierdele:

Pus¢ mnie, matko, bedzie predzej
| moje wesele". .

Kierdele! Kierdele!

ANIOL

DUDOWALEK sobie chate:
Na me stare lata, —
Mysle sobie — przyda mi sie

Jaka taka chata.

Komu sie tu dziwi¢, komu?
Jestem gazda z gazdéw,
Cho¢ me dziady i pradziady
Nie mieli pojazdéw.,

Mieli swojg ptoske ziemi,
Lecz tego za mato

Dla nas wszystkich: podzielili
Mnie nic nie zostato,

Mieli jaka$ chatupine,

Ale dziatwa mnoga;
Podzielili, na mnie nawet
Nie spadto Cwier¢ poga. —

Powr6citek z Hameryki
Z dtornmi stwardniatemi;
Pobuduje sobie chate
Na kawatku ziemi.
Lecz to, wida¢, byta chciwosé
| niewczesna pycha:

Zto sie skrada na cziowieka,
Gdzie li moze czyha,

A Bog za niem, ze swa karg
ldzie wolnym krokiem,

Czasem ptacze, czasem wzdycha
Westchnieniem glebgkiem,

Ale zawsze robi swoje, —
Karze cie i karze,

Bo nie wolno mu folgowaé
Czlowieczej przywarge.

Tak tez bylo ze mng! Widaé
Pycha nazbyt wielka,
Bo na grzeszne moje cielsko
Gruba spadta belka.,

Potamata rece, nogi

|, zgniotta mi piersi:
Zatowali mnie sasiedzi —
Ci, co sg najszczersi,

Zawiezli mnie do szpitala
Pomiedzy doktory:
»Bedziesz tutaj ginat, bracie,
Bos jest bardzo chopy".

~Bede ginat, to i bede,
Jako tam potrzeba,

Ale mysle, sg gdzie$ jeszcze
Litosciwe nieba".

Ledwiem rzekt to, gdy tej chwili
Jasno sie dokota

Uczynito nad mym 6zkiem:
Ujrzatek aniofa. N
Biate skrzydta ma u gtowy,
Szerokie rekawy

Owiewajg Swieta postac.
Jak obtoczek mgtawy.

Pewnie ktéra z pielegniarek,
Siostr petnych litosci,

Jest ich dosy¢ w tym szpitalu
Dla niewczesnych ggsci.

,C0z do djabla!" z snu sie budze,
| przecieram S$lepia:

Kto$ nachyla sie nademna,
Glowy mej sig czepja.

Chtodzi skronie i leciuchno
Przytula do tona
1 powiada: ,to ja chiopie,
Twa baba... twa zona".
JAN KASPROWICZ

201



202

LIBERUM VETO

Walki Polski—Inni—nie mdy, — Miedzynarodowcy E -

triotami—Zuchwata pogarda—-Warstwa obywatélska.

Postawa ludu.—Czeka.— Miecz reformy poszczerbiony.
Obawy.—Redukowanie moznych.—Stare miechy.

OKOLWIEK bySmy przytoczyli z ciezkiego
innych narodéw, zgnebionych nastepstwami ostat-

niej wojny, przyzna¢ trzeba, ze Polska najglebiej
ugrzezta w niedoli. Oprécz bowiem jawnych i skry-

tych wrogéw zewnetrznych i wewnetrznych, Niemcow,
miedzynaroddwek zydowskiej i komunistycznej, ich agen-
tow i sojusznikbw w kraju — musi ona walczy¢ z jed-
nostkami, warstwami spotecznemi i partjami. Gdyby zro-
bi¢ spis ludnosci patrjotycznej, okazatoby sie, ze ona sta-
nowi bardzo maty procent. To znaczy, gdybysmy wy-
dobyli szczere wyznania ze wszystkich nominalnych Po-
lakbw na pytanie: czy kazdy z nich poswieci korzysé
osobistg dla ogdlnej — watpie, azeby jeden ze stu od-
powiedziat twierdzaco. Ogromna wigkszo$¢ nie tylko my-
§li wylacznie o sobie, ale nawet, o ile schwyta sposob-
nos¢ i zdota ostoni¢ sie bezkarnoscig, wyzyskuje pan-
stwo dla wiasnego interesu. Od tych niezliczonych pija-
wek i drapiezcéw Polska musi sie broni¢. Drugim jej
przeciwnikiem sg stany, warstwy spoteczne. WSszystkim
przedsiewzieciom ratunkowym i reformatorskim przeciw-
stawiajg sie one z niezwylym oporem. Rolnicy, kupcy,
przemystowcy, urzednicy, nauczyciele, robotnicy i t. d.
na wszystkie Zzadania ofiar z ich strony i uszczuplenia
ich korzysci dla dobra ojczyzny majg jedng odpowiedz:
niech sie poswiecg inni, nie my. Z matematyczng Sci-
stoscig udowodniono, ze Polska zginie, jesli nie powiek-
szy wydajnosci swej pracy i nie zmniejszy swych wydat-
kow; ta grozba waale nie wzrusza interesowanych, ktorzy
mowig wyraznie lub domyslnie: ,,niech Polska przepadnie
a my nie wyrzekniemy sie ani ,,zdobyczy spotecznychll
ani zajmowanych posad, ani pobieranych pensyj. To sa-
mo powtarzajg partje polityczne. Podczas ostatniej woj-
ny socjalisci niemieccy, belgijscy, angielscy zwineli swoje
sztandary z godtami miedzynarodowej Hacznosci prole-
tarjatu, zamkneli je w swych klubach, wzieli karabiny na
ramiona i wystapili do boju, w ktéorym wraz z ,burzu-
jami" niemitosiernie mordowali ,,towarzyszéw" nieprzyja-
cielskich. Gdy trzeba byto broni¢ ojczyzny, przestali by¢
socjalistami, a stali sie patrjotami. Ale ojczyzna moze
sie znalez¢ w niebezpieczenstwie i potrzebowa¢ obrony
nie tylko podczas wojny, lecz takze podczas pokoju,
w ktoérym toczg sie réwniez wielkie i grozne walki mie-
dzynarodowe, wymagajgce udzialu catej masy narodu.
W takiem potozeniu znajduje sie obecnie Polska, ktorej
odmawiajg pomocy ratunkowej jednostki, warstwy spo-
teczne i partje. Do jakiego lekcewazenia jej i bezwstydu
doszty one obecnie, przekonaty targi przy tworzeniu
obecnego rzadu, a nadewszystko obsady niektérych mi-
nisterjow. Jezeli jaki$ klub sejmowy nie chce zrobi¢
zadnych ustepstw programowych i do gabinetu koalicyj-
nego wyznacza najdzielniejszych swych cztonkéw, mozna
to zrozumieé. Ale co powiedzie¢ o patrjotyzmie i uczci-
wosci  obywatelskiej zarzadu partji, ktory najwazniejsze
stanowiska ministerjalne powierza ludziom do zajmowa-
nia ich nieprzygotowanym i wogéle niezdolnym do Kie-
rowania rozleglg i zawichrzong dziedzing spraw parnstwo-
wych? To juz nie partyjnos¢, nie sekciarstwo, nie biad,
ale jaka$ zuchwata pogarda dla catego narodu i panstwa.
W obojetnosci lub rozstroju jednostkowych i grupo-
wych egoizméw naszego spoteczenstwa istniejg niewat-
pliwie stopnie i rdznice. Stosunkowo najpatrjotyczniej
wobec zamierzen ratunkowych zachowuje sie warstwa,
zwigzana z ziemig, tg najptodniejszg matka czystych cha-

zycia
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rakterow i cnét obywatelskich. Ziemianie folwarczni wy-
stapili w ostatnich czasach ze zbyt bezwzglednym prote-
stem przeciwko reformie rolnej, poronionemu ptodowi
naszej dzikiej konstytuanty, ktérego narodzin nie umieli
powstrzyma¢ do czasu dojrzatosci lub przynajmniej go
uzdrowi¢. Ale nie trzeba zapominaé, ze ta warstwa na-
rodu, ktdra stworzyla jego historje, ktora ratowata go
w niewoli, ktéra dostarczyta mu przewodnikéw, genju-
széw i bohaterow, zostata we wskrzeszonej Polsce ode-
pchnieta, sponiewierana, zbezczeszczona, ograbiona i uzna-
na, jesli nie za najszkodliwszy, to najmniej wartosciowy
zywiot spoteczny. Pierwszym aktem Sejmu ustawodaw-
czego, poprzedzajgcym nawet uchwalenie Konstytucji,
byto pozbawienie praw ziemiafswa obszarniczego. Nic
tez dziwnego, ze ono dzi$ po tym wyroku bolszewickiej
sprawiedliwosci, mysli, czuje i dziala pod natchnieniem
poczucia swej zniewagi i krzywdy? A lud? Doprawdy
nalezy go podziwia¢ i mitowa¢! Kazdy inny, gdyby wy-
cierpiat wielowiekowe bezprawie i nedze, gdyby od rzg-
déw niepodlegtej ojczyzny nie otrzymal ani jednej taski,
ani jednego prawa wiasnosci do tej ziemi, ktdrg sam
uprawiat i sam kochat; gdyby te ziemie i wolno$¢ daro-
wali mu obcy; gdyby przez sto kilkadziesiat lat byt przez
zaborcow znieprawiany, gdyby byt ciemny i przez dema-
gogow jatrzony i podburzany, kazdy inny buchatby dzi$
buntem, gniewem i rozkielznang zadzg. Tymczasem co
on robi? Potezny, zahartowany znojem i cierpieniem ol-
brzym, patrzy spokojnie na wsciektg walke po nad sobg—

i czeka. Czeka moze bardziej uspokojenia sie burzy, niz
tupu z obalonych przez nig patacow i boréw, raczej
storica dla calego narodu, niz dla siebie. Jego wodzi-

reje wrzeszczg, pienig sie, zadajg w jego imieniu grabie-
7y, grozg pozoga i mordem, a on ciggle stoi powazny,
pracuje, dzwiga natozone na niego wiezy, odmawia swej
sity uwodzicielom i warchotom, a jesli czasem przemdwi,
to tylko upomina sie o fad, prawo i uczciwo$¢. Mam
czesto sposobnos¢ stykania sie z ludem wiejskim, raz je-
den tylko spotkatem partyjnika. Jest ich gromada, ale
ona niknie w wielkiej masie. Gdyby ta masa byla
oswiecona, i pozbyla sie niewiary do wszelkich, nawet
najlepszych ,,pandw", stanowitaby szerokg i niewzruszong
podstawe dla gmachu panstwa i mocne oparcie dla jego
rzgdow. Ale niestety, ona jeszcze nie umie objg¢ umy-
stem jego budowy, spraw i zadan, jest ostrozna, nieufna
i bierna, kieruje sie instynktem a nie Swiadomoscig, po-
zwala sie wyzyskiwa¢ demagogom i oszukiwac kuglarzom
politycznym. Oni rzucajg na szale losow narodu jej wa-
ge, za ktorag caly lud ponosi odpowiedzialnos¢, ale nie
przeszkadza jej naduzywaniu.

W mowach i zapowiedziach rzadowych ratownikéw
chorej Polski styszymy kojgce i radosne obietnice jej
uzdrowienia. Ale gdy uprzytomnimy sobie, w jakich wa-
runkach i ustosunkowaniu sit majg by¢ spetnione, ogar-
nia nas zwatpienie. Gdy poset socjalistyczny przedsta-
wia w komisji sejmowej wniosek, zadajagcy zatamowania
w administracji wylewu papieréw, poczernionych gtupie-
mi, niewykonalnemi poleceniami, cofniecia ztych przepi-
sow, przeksztalcenia calego aparatu biurokratycznego,
zniesienia zbednych urzedéw i wydziatéw; gdy to samo
zadanie odzywa sie w gospodarce magistratu, wstrzymuje
nas od oklasku przekonanie, ze je$li miedzy fabrykantami
biurokratycznej makulatury, miedzy zbednemi urzedami
i wydziatami znajdujg sie protegowani jakiej$ wptywowej
partji i gniazdeczka wylegowe jej drobiu, gilotyna reduk-
cyjno-oszczednosciowa nie spusci swego topora. A takich
protegowanych i takich gniazdeczek sg tysigce.

Spoteczenstwo jest stusznie zaniepokojone nie tyle
samg operacjg redukcyjng, ile sposobem jej wykonania.
Pomatu ludzie oswajajg sie z jej koniecznoscia, ale drzg
przed jej automatyzmem i stronnoscig. Godza sie na to,
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ze w jakim$ dziale administracji trzeba usunaé pewien
procent urzednikdw, ale nie moga zgodzi¢ sie na to,
azeby miedzy usunietymi byli najlepsi, a miedzy zatrzy-
manymi najgorsi lub najbardziej ubezpieczeni materjalnie.
We wszystkich ministerjach na najlepiej uposazonych sta-
nowiskach protekcja osadzita mnostwo jednostek zamoz-
nych, posiadajagcych kapitaty, domy, dobra ziemskie, obfite
dochody uboczne, a czesto sie zdarza, ze wysysajg skarb
panstwa parami—maz i zona, ojciec i cérka, brat i sio-
stra. Gdyby przy redukowaniu urzednikdéw badano ich
potozenie materjalne niezalezne od posad i gdyby usu-
wano zamoznych, zmniejszytaby sie znacznie liczba wy-
rzuconych na pastwe losu, zmniejszytyby sie skargi, bo
zmniejszylyby sie krzywdy. Bedzie to okrutng niespra-
wiedliwoscig i powodem do stusznej klatwy, jesli zosta-
nie dymisjonowany ojciec licznej rodziny, zyjacy z pensji
urzedniczej, a pozostawiony wiasciciel willi, fabryki, lub
dochodnego przedsigbiorstwa handlowego. Najmizerniej-
szy biedak, ktéry ukradt troche zywnosci, moze z gtodu,
jest otropiony szczegdtowo przez sad co do wszystkich
warunkow swego zycia, a urzednika nikt nie pyta, czy on po
utracie posady pojedzie samochodem do swego wiasnego
domu, czy pospieszy piechotg do Wisty. To pytanie po-
lecamy uwadze chirurgéw oszczednosciowych.

Te operacje potgczono stusznie z reformg calej admi-
nistracji. Nigdy moze nie byto prawdziwszem ostrzezenie,
ze ,nie nalezy wlewa¢ nowego wina w stare mMiechy'
Zadne redukcje, a nawet dobory $wiezego materjatu
urzedniczego nie poprawityby naszej organizacji panistwo-
wej, gdyby zachowano dotychczasowe jej formy karyka-
turalne, pokraczne, wrogie zyciu, tamujgce jego rozwoj,
wprowadzajgce do niego paraliz zamiast ruchu. Trzeba
sprawi¢ nowe miechy.

ALEKSANDER SWIETOCHOWSKI

OTO JEST NOC WIGILINA...

Oto jest Noc Wigilijna, najuroczystsza na Swiecie,
bowiem Przeczystej Dziewicy rodzi sie Boze Dziecie.

Co rok radosnem wspomnieniem, gdy grudzien $niegiem proszy,
jak przed wiekami w stajence—rodzi si¢ w ludzkiej duszy,

Jak codzien we Mszy na ottarz—do serc zstepuje tej Nocy
On, co jest serc tych tesknotg, ktérego gtosza prorocy:

»Porodzi Syna Dziewica, ktéra sie zmaza nie splami,
»,Emanuelem zwan bedzie, co sie wyklada Bog z nami...

»Wzbudze potomka w Dawidzie, ktérego moc sie rozpleni;
»Jako Krol madry i wiadny da sprawiedliwo$¢ tej ziemi...

»Tedy miasteczko Betleem. matem cie zwa ludzie prosci,
.Lecz z ciebie Wédz lzraela wynijdzie w blasku Wiecznosci...

,Oto zrodzito sie Dziecie, Syn dzwiga wiadztwo ramiony,
»Cudownym, Bogiem, Herosem, Ksieciem Pokoju rzeczony..,

»1edy odpuszczasz juz stuge na przenajcichsze ukoje,
»,b0 Swiattos¢ Twego Zbawienia widziaty oczy moje.

»Ku nawréceniu poganéw, narodom na dowdéd Cudu,

»KU wywyzszeniu Twojego lzraelskiego ludu...

P6jdz wiec w objecia me, bracie, ktéry$ rozgniewan jest srodze,
p6jdz, pojednamy sie przed Nim, pokiSmy oba w drodze.
Bowiem sie nasza modlitwa, jak Kainowy dym wlecze,

dopdki dysza ku sobie zawiscig dwa serca cziecze.

Niechaj w te Noc Wigilijng Mito$¢ nas obu posiedzie,

bo biada, gdy Boze Dziecie potem zamieni sie w Sedzie.,.
Péjdz wiec w objecia me, bracie, ktéry$ rozgniewan jest srodze,
p6jdz, pojednamy sie przed Nim, pokisSmy oba w drodze.
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Nic—bo tak duszy nie kala, jak nienawisci pozoga,
ktéra dla Boga stworzone serca odwraca od Boga,

P6jdz wiec w objacia me, bracie, o, bracie méj zagniewany,
wedrowan pyt nasze szaty a stopy ciern zdobi w rany.

Uklekniem na jednej drodze (cho¢ wokét szydzi bluznierca)
i bedziem oto bez stowa patrzyli w nasze serca.

Anielskich harf ustyszym dzwiek i dalekich lutni,
bedzie nam coraz stodziej, bedzie nam coraz smutniej,

az oto w sercach naszych, w tetnigcej krwi powodzi
ujrzymy, jak sie Cudem malenki Jezus rodzi,

jako nas tacza Gody Mitosci PrzenajSwigtsze
i jak radosna Swiatto$¢ wypetnia nasze wnetrze...

Oto jest Noc Wigilijna najuroczystsza na Swiecie,
bowiem Przeczystej Dziewicy rodzi sie Boze Dziecie.

GABRJEL TADEUSZ HENNER

NOC WIGILIINA DYWIzZJI SYBERYJSKIEJ]
(nazajutrz po bitwie pod Tajga)

Sapie powdz parowy, mruczg kota-zrzedy...

Ciasny $wiat wrazen w mrocznym zamknat sie wagonie.
Jedziemy w dal—przed siebie... niewiadomo kedy...
Jeno mysl nasza rwie sie ku ojczystej stronie.

Wspomnienia tto stanowig do smutnej gawedy...

W zwatpieniu, czy w modlitwie skiadajg sie dionie...
Noc wigilijnal,., gdziez sg przecudne kolendy?

Gdzie dzi$ gwiazdka promienna w domownikéw gronie?

Za oknem wida¢ tundre w biatej szacie zimy,
Jak stot wigilji, biatym zastany obrusem...
Miast optatka, krwig naszg na nim sie dzielimy...

W obcg ziemie okrutnym zagnani przymusem

Kiedyz wrocim do ciebie, kraju nasz rodzimy?...
W tajgach wichry sie skarzg przed Zbawca-Jezusem...

1919 JOZEF BIRKENMAJER

O KASPROWICZU

AN Kasprowicz, urodzony 12 grudnia 1860 r. ukonczyt

w tym miesigcu 65 lat zycia. W drugie $wieto Bozego

Narodzenia obchodzi dzien imienin. Zamiast upominku
»Mysl Karodowa grupujac okoto siebie czcicieli wielkiego
pisarza, posyla Mu ten zeszyt, w ktérym kilka stron po-
Swieca jego wspaniatej twdrczosci. Ten skromny hotd skia-
damy z zyczeniami, aby zyt dlugo i tworzyt na chwale
sztuki polskiej.

DATY ZYCIA JANA KASPROWICZA

Jan Kasprowicz urodzit sie 12 grudnia 1860 r. we
wsi Szymborzu na Kujawach pod Inowroctawiem. Nauke
elementarng pobierat w miejscowej szkole wiejskiej, w r.
1870 przeniost sie do Opola na Slasku; w 1882 do Raci-
borza, wreszcie ukonczyt gimnazjum Marji Magdaleny w Po-
znaniu 1 marca 1884 r.

Pisywal juz wiersze na fawie szkolnej, pierwszy wiersz
znany w druku 1878 r.

W r. 1884 zapisat sie do Uniwersytetu w Lipsku,
skad przeniést sie rychto do Wroctawia. Studjowat filozo-
fje, literature, historje. W r. 1887 wiadze pruskie nakazaty
go aresztowa¢ pod zarzutem udzialu w tajnym zwigzku so-
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cjalistycznym.  Powrdcit byt wtedy wiasnie z Krakowa,
gdzie reprezentowat Polakow z Wroctawia na pogrzebie
Kraszewskiego. Po dwu miesigcach aresztu trybunat wro-
ctawski skazal go na sze$¢ miesiecy wiezienia.

W tych latach uniwersyteckich nawigzat stosunki
z Warszawg, zwilaszcza z ,,Glosem" (J. L. Poptawski) i wte-
dy juz zdecydowat sie raz na zawsze jego Kkierunek mysle-
nia politycznego.

W r. 1889 osiadt we Lwowie.
siedzibg przez caly wiek dojrzatosci i
z gorg 35 lat.

Pracowat tutaj zarobkowo jako dziennikarz (,,Kurjer
Lwowski" do r. 1901, ,Stowo Polskie™ do r. 1908). W r.
1904 doktoryzowat sie. W r. 1908 Uniwersytet Iwowski
powotat go na katedre literatury pordwnawczej. Od r. 1909
prowadzit wyktady do r. 1923; w r. 1924 przenidst sie na
state do Zakopanego, gdzie ma swéj dom (Harende).

Wiele podrozowat, ale najpiekniejsze morza i gory nie
zastapity mu Tatr, dokad najchetniej wyjezdzal na wypo-
czynek, a wreszcie na state sie przenidst.

W r. 1922, kiedy byt rektorem Uniwersytetu, miasto
Lwow i Zwiazek polskich towarzystw naukowych ztozyly
Kasprowiczowi adresy hotdownicze, zobowigzujac go, aby
sie nie przenosit do Poznania, gdzie mu dawano katedre.
Uniwersytet Warszawski mianowat go honorowym doktorem
filozofji, Akademja Umiejetnosci w Krakowie — swoim
cztonkiem.

To miasto byto jego
pracy do r. 1924,

DZIELA JANA KASPROWICZA

Poezje Kasprowicza, ogtoszone do r. 1912, wyszly
w tym roku we Lwowie (Tom I: Obrazy i opowiadania,
t. Il Obrazy dramatyczne, t. Il i IV Liryki, tom V Mitos¢,
tom VI Gingcemu Swiatu).

Po tem zbiorowem wydaniu p. t. ,Dziela poetyckie",
dzi$ juz wyczerpanem w handlu, ukazaty sie nowe utwory:
Chwile (1911), Ksiega ubogich (1916, wyd. Il 1920), Sita
(1917), Marchatt gruby a sprosny (napisany 1913, wydany
1920). Obecnie jest w druku tom liryk p. t. ,,M0j Swiat".
Wstawit sie i wielkie zastugi potozyt jako ttumacz.

1912 Tow. Wyd. wydatlo w dwu wielkich tomach
przeklady poetyckie Kasprowicza: Maeterlicka, d’Annunzia,
Marlowe’a, Schelley‘a, Browninga, Yeatsa, Swinburne’a.
W tymze roku wyszty dwa tomy dziet Aischylosa, wr. 1918
Akademja wydata w 3 tomach dzieta Eurypidesa w prze-
ktadzie Kasprowicza. Dawniej juz przelozyt kilka dziet
Szekspira, w rekopisie pozostaje wiele innych przektadow
Szekspira juz gotowych.

Pomijamy w tym spisie wiele pomniejszych przekia-
dow poetyckich, wszystkie przektady dziet naukowych
(a byto ich wiele). Nie wymieniamy tez rozpraw literac-
kich Kasprowicza, ktore wraz z gotowemi rekopisami wy-
ktadow, ztozylyby kilka tomoéw.

W r.

DOM NA HARENDZIE

Kasprowicz od lat wielu spedzal lato w Poroninie
w domku odnajetym. W ostatnich latach trafita mu sie
sposobnos$¢ nabycia domu na wiasno$¢, o czem zawsze
marzyt. Dom ten, potozony blizej Zakopanego na wysokim
brzegu Dunajca, panstwo Kasprowiczowie przerobili wedtug
swoich upodoban. Dzi$ jest to piekna willa pietrowa, efek-
townie z zewnatrz i wygodnie wewnatrz urzadzona. Dojez-
dzajac kolejg do Zakopanego, mozna jg dojrze¢ z okna
wagonu na samym korficu doméw Poroninskich i rozpoznac
po kamiennych schodach, wiodgcych od rzeki na ganek.

Przemite jest to wejscie. Od szosy po drugiej stronie
Dunajca zamkniete wysokg bramg w stylu goralsldm, ma
w amfiladzie kladke biatg z tawka posrodku, a potem
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owe schody. Nad niemi za$§ spietrzony dom drewniany
z gankami, obramowanemi kwiatem nasturcji. Na fawce
siaduje z upodobaniem poeta, wstuchany w szum wody,
ktdra jest dla niego piesnig modlitewng na czes¢ Wszechstwo-
rzenia. Doznaje czasem wrazenia, ze Pan Bég przebywa
obok niego i z podzieka dotyka jego rak (,,Mysl Narodo-
wa" Nr 4)

Nie masz bodaj piekniejszego miejsca na state obco-
wanie z przyroda, jak ta Harenda w dolinie Dunajca. Gdzie-
kolwiek sie ruszy¢, z kazdego punktu nowe odstaniajg sie
widoki. Pola w kulturze dokota; w chitodnym, czerstwym
kolorycie wzgorza, tagki i drzewa. Rosnie tu tylko to, co
zdrowe i ma moc oparcia sie halnym wiatrom. Przejrzy-
stos¢ powietrza w pogode daje widzie¢ rzeczy odlegte. Bo-
ska panorama gor porywa wzrok i przykuwa. Z okna swo-
jego poeta, ma w zimie te widzenia, ktore czytaliSmy w po-
emacie ,,Snieg sie pali" (Nr 1). Jakby ,gdzies plonety
przeogromne miasta”, tak ptong zorze przedwieczorne.

Latem wiele oséb nawiedza dom poety. W polu od
werandy zastawiony goscinny stét. Za kotarg w drzwiach—
rozlegta komnata, catkowicie zabudowana szafami, petnemi
ksigzek—pracownia Kasprowicza. W ramach okien—modre
Tatry, a na ramach nasturcje. Takie okno, osadzone w $cianie
starych ksigg na pdlkach tworzy kontrast, jakby dla po-
gnebienia ksigg, a jednak dziwna w tej grze harmonja, gdy
sie wie, ze Kasprowicz taczy w jednym hymnie ducha i przy-
rode i ksiege.

Tu wséréd tych potek poeta i medrzec czuje sie w Srod-
ku Swiata. Otaczajg go cienie zywych mysli, ktére mu
prawig ,0 rzeczach, co lezg pomiedzy krafcem niebios
a ziemi rubieza, w ich wnetrzu i po za niem, na tajemnej
drodze, wiodacej od wiecznosci do wiecznosci'...

Wyjawig ci one,
te widma — i na okreg rozgtasza¢ ci kaza,
zwréciwszy sie ku tobie ptomienisty twarza,
radosng te nowine, ze w ksiegach si¢ mieszczg
najpiekniejsze twe skarby. | jak przez nie wieszcza
Zrenicg mozesz tajnie przenikac i Swiatu
wspaniatg wrozy¢ przysztos¢, petna majestatu
Bozego! | ze ten jest najszczgSliwszy z ludzi,
ktéremu nic zapatu do ksiag nie ostudzi;
a przedsi¢ ten, co w wilasne Wg’reblwszy sie wnetrze,
uczuje naraz tworcze sity przenajswigtsze
i sam stworzywszy ksiege, pokornie f(q ztozy
u stép swojego Stworcy, na podndzek Bozy!

Tak pisat Kasprowicz o swym do ksigg stosunku
w przedmowie do przektadu traktatu de Bury‘ego ,,O mito-
§ci do ksigg“ (1921). Trzeba bylo ten ustep przytoczyc
dla pogtebienia punktu, z ktérego K-sprowicz na $wiat pa-
trzy. Stamtad owe Tatry, widziane przez okno z nasturcjami,
to napis na grzbiecie wielkiej ksiegi Przyrody, ktérej ma-
dros¢ i piekno poeta przenikngt wskro$ swojg ,,wieszczg
Zrenicall

Przychodzacy do poety z pokionem przyjaciel, ogar-
niety urokiem podniebnego zakatka, zyczy mu tylko jednego,
aby zyt wiecznie w tych warunkach wytwornych, sprzyjaja-
cych wysokiemu krazeniu ducha—-przy coraz lepszem zdro-
wiu fizycznem.

*

Dowiadujemy sie, ze w tych dniach miat wyjs¢ w Instytucie
Wydawniczym Blbljoteka Polska nowy tom poezji Jana Kaspr0W|-
cza p. t. ,,Méj Swiat". Z przepieknego tego cyklu ,,Mysl Narodowa"
ogtosita szereg utworéw.

*

W styczniu roku przysztego ,,Mysl Narodowa" ogtosi wyklad
Kasprowicza ,0 motywie przyrody angielskiej poezji romantycznej
ze szczeg6lnem uwzglednieniem Byrona".
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PRZEGLAD POLITYCZNY

PO PIERWSZEJ PROBIE

ZAD koalicyjny p. Skrzynskiego przeszedt zwycie-

sko pierwsza niebezpieczng probe. Gtosami stron-

nictw, do koalicji rzagdowej nalezacych, uchwalone

zostaty ustawy, zmierzajagce do zmniejszenia bud-
Zetu, przedewszystkiem ustawa o stabilizacji pensyj pra-
cownikow panstwowych na pierwszy kwartat roku przy-
sztego. Zapowiedziane przez min. Zdziechowskiego zmniej-
szenie wydatkéw panstwowych na r. 1926 o 500 miljo-
néw zlotych, zaczyna by¢ wprowadzane w zycie.

Wejscie na te droge nie bylo rzeczg tatwa, zwilasz-
cza dla stronnictw, dbajagcych o popularno$é¢ wsrod wy-
borcéw. Weszty na nig jednak wszystkie stronnictwa
koalicji, nie ulgkiszy sie nieodpowiedzialnej demagogji pe-
wnych organéw prasy, ugrupowan i zrzeszen, demagogji,
ktorej klasycznym przyktadem byty chocby cyrkowe wy-
stepy ,,obywatela Raabego" ¥ zwotujgcego ,,wiece prote-
stacyjne” przeciwko zmniejszaniu pensyj urzedniczych.
Poczucie rzeczywistosci, konieczno$¢ za wszelkg cene
unikniecia ponownej inflacji, silniejsze okazaty sie, niz
jakiekolwiek poboczne wzgledy i rachuby.

Fakt ten, o ile wszystkie stronnictwa koalicji wy-
trwajg na obranej drodze, zapowiada nietylko poprawe
potozenia finansowego; pozwala jednoczesnie ufniej, niz
dotad, patrze¢ na przyszto$¢ dzisiejszej koalicji sejmowej
i opartego na niej rzadu. Ostatnie gtosowania w Sejmie
sg dowodem, iz rzad porozumienia ma warunki trwatosci.

Niewatpliwie, potozenie takie kryje w sobie wiele
niebezpieczenstw. Rzad porozumienia z natury rzeczy
mniej zdolny jest do energicznej, konsekwentnej dziatal-
nosci, niz rzad jednolity. Z natury rzeczy szuka on
kompromisu, nie jest sktonny do S$miatych, radykalnych
reform, tatwiej bowiem porozumie¢ sie na podstawie
utrzymania istniejgcego stanu, niz uzyska¢ powszechng
zgode na okreslony projekt przebudowy. Dla stronnictw
lewicy, ktérych ideologja tak wyrazne wycisneta pietno
na Konstytucji i wogéle na ustawodawstwie Rzplitej, ten
stan rzeczy, ulatwiajgcy obrone ,,zdobyczy demokracjil4,
jest moze dogodny. Jest on jednak ciezkg ofiarg ze
strony obozu nacjonalistycznego, ktéry ani obecnego
ustroju, ani podstaw ideowych, na ktérych zostat on zbu-
dowany, nie moze uwaza¢ za wyraz swych dazen. Nic tez
dziwnego, ze w tym wiasnie obozie rzad obecny niejed-
nokrotnie budzi¢ moze zastrzezenia, spotykac sie z uzasa-
dniong krytyka.

Ale juz fakt stworzenia i trwania rzgdu koalicyjnego
jest sam przez sie niezaprzeczalnym idei narodowej
triumfem. Jest triumfem Zzycia nad doktryng, najwymo-
wniejszem stwierdzeniem uznania solidarnosci narodowej,
jako naczelnej zasady rzaddéw panstwem. | ten fakt
wihasnie, jego wychowawcze wobec spoteczenstwa zna-
czenie, nie mogg by¢ przy ocenie, rzadu obecnego
pominiete. Ich doniosto$¢ jest—decydujgca. ign.

WYCHOWANIE NARODOWE

I1l. OBRAZ PRZYSZLOSCI: OGNISKA WYCHOWAWCZE WIEJSKIE
Pamieci ks. Jana Gralewskiego.
IERWSZE Ognisko nie istnieje juz od lat dziesieciu.
Rozproszyli sie po $wiecie chtopcy, owe C-ki i E-ki,
dzi$ juz mezczyzni, rozproszyli sie nauczycielei na-
uczycielki. Juz nie przyjdzie na niedziele ksigdz
Rektor, nie zbierze swej gromadki, by jej opowiedzie¢
o0 tem, co sie w Polsce dzieje, nie zasigdzie do przyja-

*) Dn, 17 b. m. Wskutek niepowodzenia wyborczego b. ,,dzie-
sigtki", p. Zelwerowicz moze dawa¢ wyraz swym pogladom tylko
w teatrze, za$ p, Raabe — w cyrku.
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cielskiej pogawedki przy wieczornej herbacie. Kiedy z po-
czatkiem 1915 roku znalaziem sie w Starej Wsi, Ognisko
juz wygasto. Whkrotce nawet popioty miaty sie rozwiac
we wszystkie strony Swiata.

Czem byto to Ognisko, jakg warto$¢ miata ta ,,szko-
fa ks. Gralewskiego", sad o tem nie do mnie nalezy. Pa-
mietamy dobrze, ze $mialy (w naszych éwczesnych wa-
runkach) eksperyment wywotal sprzeczne opinje. Szkota
miata goracych zwolennikéw i przeciwnikow zawzietych.
Przeciwnikami byli nieraz zle poinformowani. Ale takze nie-
uprzedzone oko mogto w szczegodtach teorji i praktyki og-
niskowej dostrzec, obok rzeczy znakomitych, niewatpliwe
usterki, btedy, nawet dziwactwa. Wiasciwie—i to bylo
najgorsze—Ognisko nie zdotato wyjs¢ z fazy eksperymen-
towania; ale czy w tych okolicznosciach mogto by¢ ina-
czej? Duzo zepsuta nieudolnos¢ wykonawcow, wiecej twar-
da rzeczywisto$¢ polska, z ktdrg mimo wszystko trzeba
sie byto liczy¢. Wszystko to zbada, odwazy i oceni przy-

szty historyk polskich ideatow wychowawczych, narodo-
wej mysli pedagogicznej.
Tu pragnatbym zwr6ci¢ uwage tylko na to, ze na

tle przedwojennej beznadziejnosci i wojennego zametu
Ognisko byto ogniskiem prawdziwem: Swiecito, ogrzewato.
Nie wiem, jak czuli sie inni; co do mnie, czutem sie w Sta-
rej WSsi znakomicie i mam stamtad wspomnienia petne
stonica.

Czy dzisiejszy stan rzeczy w szkolnictwie Sredniem ule-
gnie predkiej naprawie? Czy obecne gimnazja wkrotce juz
stang sie Ogniskami Wychowawczemi? Chyba jeszcze nie
predko. Tymczasem pozwolimy sobie cho¢ pomarzy¢ o przy-
sztosci. Przyjdzie czas, kiedy w srédmiesciach wielkich
zbiorowisk ludzkich nie bedzie nietylko szpitali, ale nie be-
dzie takze szkdt;, utrwali sie bowiem przekonanie, ze szko-
ty, jako osrodki zdrowia moralnego, beztroskiej radosci
zycia, duchowego skupienia, muszg by¢ izolowane od at-
mosfery przesyconej moralng zgnilizna, od miazmatow zgo-
rzknienia, pesymizmu, bezmysInosci, od brutalnych thu-
mow, zaaferowanych lub uzywajgcych, od wiecznej gorgczki
i nerwowego tetna wielkomiejskiego kottowiska. Gdzie$
na krancach dalekich miasta, wsrod pél i laséw, powstang
budynki szkolne skromne, ale estetyczne i peine Swiatla,
z obszernemi i zasobnemi pracowniami, a obok nich bo-
iska i ogrody; tu nasza miodziez, wspotzyjac z przyja-
ciotmi-wychowawcami, nauczy sie pracowaé i bawié, na-
bierze tezyzny moralnej i fizycznej.

Tak bedzie mozna kiedys. Ale jakze dzi$ przed-
stawia sie sprawa wychowania naszej miodziezy? Dzi$
wychowuje jg przewaznie wielkomiejska ulica, lub matomia-
steczkowy zautek. Usitowania szkoly, z koniecznosci
dorywcze i chaotyczne, sg zwykle bezskuteczne wobec
przemoznych wplywow ulicy, gorszacej jawnie i bez prze-
szkody. Wspaniate idee harcerstwa i samorzadu szkolnego
nie moga sie rozwing¢ nalezycie w dzisiejszych warun-
kach. A wplywy wychowawcze domu rodzicielskiego?
Niestety, o domu (home) trudno dzi§ moéwié, Kkiedy ro-
dzice w biurze, sklepie, lub na dancingu, na gietdzie albo
w kabarecie; kiedy w ciasnych mieszkanich dusi sie po kilka
nienawidzacych sie rodzin; kiedy dziecko w domu najczes-
ciej tylko przeszkadza (szczegdlnie tam, gdzie rodzice
mysla o rozwodzie) i kiedy najczesciej mowy niema o tem,
zeby kto$ miat sie niem zajmowac stale, umiejetnie, we-
dtug jakiego$ planu. By¢ moze, ze to przejsciowe, ze
warunki sie poprawig. Zapewne; ale czy odbuduje sie
kiedy dom rodzinny, ognisko domowe w znaczeniu du-
chowem? Mozna o tem watpi¢; w kazdym razie rzecz to
dalekiej przysztosci. Przyszte Ogniska wychowawcze nie
beda, oczywiscie, lekcewazyty oddziatywania rodziny i do-
mu, lecz potrafig je sharmonizowaé z zyciem szkoly.

Wyobrazam sobie, ze te ogniska wychowawcze beda
dwdch typow: ze oprécz Ognisk podmiejskich, skad do-
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step fatwy przy pomocy elektrycznych kolejek do mu-
zeOw i teatrOw, powstang w calem panstwie wiejskie
Ogniska Wychowawcze, dla SciSlejszego zwigzania przy-
sztych obywateli z ziemig ojczystg i jej mieszkancami,
szerzenia wsrdd ludu prawdziwie polskiej kultury. Roznie-
cilibySmy te Ogniska we wszystkich malowniczych i zdro-
wych zakatkach Polski—na Podkarpaciu, na morskiem wy-
brzerzu, nad Wista w Sandomierskiem, w Gorach Swie-
tokrzyskich, w okolicach Wilna, w jakiej$ wielkopanskiej
Rydzynie lub na terenie kornickiej fundacji Zamoyskich.
Tu postalibysmy ludzi najlepszych, rozmitowanych w swym
zawodzie nauczycielskim, naprawde przygotowanych do
pieknej i trudnej pracy ksztattowania duszy czlowieka.

NA MARGINESIE

Pan Wassercug w rocznice $mierci $. p. Narutowicza ogtosit
w ,,Kurjerze Polskim™ doroczny maiufest, w ktérym, jak zawsze, usi-
tuje wywota¢ mésciciela z kosci zmartego, w kazdym razie podnieci¢
opinje na ob6z narodowy, jako rzekomego sprawce zamachu. Zeby
udowodnié, ze ma racje, powoluje sie na... same?o siebie. Optakuje
w ten sposéb $mieré cztowieka, ktéry ,,zaprawiat sie do roli wiel-
kiego medjatora”, majacego pogodzi¢ obozy. Wszystko w gwarze
16z masonskich jest ,wielkie". Pan Wassercug jest wielki obtudnik,
skoro podszczuwaniem obozow czci pamie¢ wielkiego medjatora.

*

Pan Andrzej Strug (pseud.) oglosit w ,Kurjerze Por." komu-
nikat, ze ,nie wzigl udzialu w Akademji ku czci Zeromskiego
i Reymonta, gdyz nie mogt sie znajdowa¢ przy jednym stole
z p. Zygmuntem Wasilewskim, czcicielem Eligjusza Niewiadomskie-
go"... Zdaje sie, ze p. Strugowi wogole trudno sie pokazywac
publicznie po rewelacji jego przyjaciét zagranicg o tem, jaka role
spetnia w Polsce. Nikt sie nie zdziwit, ze nie brat udziatu, bo prze-
ciez nie jest wolny i za siebie nie odpowiada. Ale pretekst — nie-
zreczny; gdyby byt prawdziwy, p, Strug nie mogiby usias¢ przy
zadnym stole polskim. Przedewszystkiem nie bratby udziatlu w Aka-
demji na czes¢ Zeromskiego ze wzgledéw zasadniczych, pisarza
tego bowiem taczyla przyjazn z Niewiadomskim, jak o tem Swiadczy
portret jego, malowany przez Niewiadomskiego, a reprodukowany
w ostatnim numerze ,,Wiadomos$ci Literackich".

*

W numerze po$wieconym specjalnie Stefanowi Zeromskiemu,
»Wiadomosci Literackie” wydrukowaty sporo wierszy. Niektore
z nich sg piekne (Lechori, Tuwim). Inne przyzwoicie konwencjo-
nalne. Nie brak jednakowoz i oburzajqcich. Do takich nalezy
przedewszystkiem wiersz Antoniego Stonimskiego, ktéry zapowiada
rewolucje zydowska w Polsce, zburzenie zabytkdw warszawskich
i pozatykanie na nowych gmachach gwiazd Salomona. (C6z innego
mogtaby znaczy¢ wzmianka o gwiezdzistych dachach?) Do zony
i corki wielkiego pisarza zwraca si¢ pan Stonjmski poufale per ty.
Przyrzeka im faskawie amnestje. Dla zastug Zeromskiego nie bedg
przesladowane przez trybunaty rewolucyjne. Konczy.wiersz stowami:

,Nie ptaka¢ Wam juz d’ruzef' w dostojnej zatobie.
Cho¢ umart Maz i Ojciec, lecz zostat na grobie
Wiatr, ktory nas owiewa rosnacg muzyka".

Dostownie! Nie macie powodu do ptaczu, bo cho¢ umart

wasz Ojciec, to zostat wiatr!!

W tym samym numerze ,Wiadomosci" znajdujemy ,,Rapsod
zatobny" Jozefa Wittlina. Autor pisuje naogot polszczyzng nowo-
czesna, szpikujac ja tu i Owdzie wyrazami badz to staropolskiemi
(vocativus: ,,rodzicze!") badz tez zaczerpnietemi z technicznej gwary
zeglarskiej (hissujcie bandere). Czytajac jego wiersz moznaby po-
myslec, ze gtowng zastugg Zeromskiego byto nalezenie do ,Towa-
rzystwa Ochrony Zwierzat";

Kto bedzie bronit honoru zywych i martwych koni?
Biednego Fuksa, gdy biedny goérnik oszuka go w sztolni?
Kto cze$¢ $pizowych, weneckich rumakéw swa szpada obroni
Komu sie zwierzy w namiocie jezdziec i kon, Colleorti, —
Oboje wolni?!

BardzoSmy ciekawi, na jakich to derby biegata klacz imieniem
»,Colleoni"? O tem, ze byla to klacz, $wiadczy wyraz: oboje.
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Nic pilniejszego nad staranie o stopniowe urobienie takich
ludzi! Polsce odrodzonej jest niezbedne nowoczesne
Collegium Nobilium, gdzie wychowataby sie arystokracja
prawdziwa, duchowa. Walka z zalewajgcem dusze powo-
jennem chamstwem powinna by¢ rozpoczeta bez zwioki
i prowadzona bez wytchnienia. Nie odkfadajmy wiec
w przysztos¢ zbyt odlegtyg realizacji idei Polskich Ognisk
Wychowawczych Wiejskich! Roznie¢my juz w latach naj-
blizszych pierwsze Ognisko imienia ks. Jana Gralewskiego,
na znak, ze idg lepsze czasy, na otuche szlachetnym.
W ten tylko sposOb uczcimy tez godnie pamie¢ tak bar-
dzo zastuzonego Polaka i wychowawcy.
BOLESEAW GAWECKI

KRONIKA OGOLNA

SPRAWY WEWNETRZNE

Sejm uchwalitl ustawy; 1) o Srodkach zabezpieczenia
réwnowagi budzetowej, 2) o drugiej emisji pozyczki dolarowej, 3)
0 walce z drozyzna.

Prowizorjnm budzetowe na kwartat pierwszy r. 1926
zostato przez Sejm uchwalone.

Lwowski sad przysiegtych, wiekszoscig 8 gtosow
przeciwko 4, uniewinnit Zyda Steigera, oskarzonego o zamach na
Prezydenta Rzeczypospolitej.

W Warszawie odbyla sie uroczysta akademja Zzatob-
na ku czci Reymonta i Zeromskiego, Przeméwienia wygtosili:
Zdzistaw Debicki, Juljusz Kaden-Bandrowski, Jan Lechon, Leopold
Staff, Artur Oppman, Jozef Weyssenhoff, Zygmunt Wasilewski, Sta-
nistaw Mitaszewski, Feliks Gwizdz i Jan Nepomucen Miller.

SPRAWY ZAGRANICZNE

Préba utworzenia nowego rzadu niemieckiego z przy-
wodca partji demokratycznej, Kochem, jako kanclerzem, nie powiodta
sie. Prezydent Flindenburg prawdopodobnie nie powezmie przed
Swietami zadnych decyzyj w sprawie powotania nowego gabinetu

Rada Ligi Narodow zaprosita rzad sowiecki do wzie.
cia udzialu w zwotanej przez nig na 15 lutego roku przysziego ko-
misji rozbrojeniowej.

Decyzja Rady Ligi Narodéw, pozostawiajgca wila-
jet Mossulski w rekach angielskich, wywotata w Turcji wielkie wzbu-
rzenie.

Podczas wygtaszania deklaracji programowej przee
premjera nowego rzadu czechostowackiego dr. Svehle, postowie nie-
mieccy urzadzili hatasliwa demonstracje antyczeska.

Pos, dr. WOolIff, reprezentant ludnosci polskiej w parlamenci-
czechostowackim, os$wiadczyt w imieniu tej ludnosci, iz stoi ona na
stanowisku panstwowosci czeskiej i wspotpracowaé bedzie ze stron-
nictwami, dagzacemi do utrzymania jednolitosci panstwa. Deklaracja
ta wywarla w kotach czeskich bardzo korzystne wrazenie.

Prasa faszystowska domaga sie ponownego wprowa-
dzenia we Whoszech kary $mierci.

ODPOWIEDZI REDAKCII

Panu L. J. w Z. Niech Pan zachowa wzgledem ,,Mysli Nar."
stosunek czytelnika, a pisa¢ Pan bedzie wtedy, gdy Pan bedzie miat
co$ do powiledzenia. Tematéw na prébe nie zadajemy.

Panu J6z. Ch. w S. Bardzo dziekujemy za uwagi. Pomimo
starannej korekty trudno zapobiec wszystkim btedom i osobliwo-
sciom mowy prowincjonalnej. ,,Accusativus tromtadratus™ pochodzi
z kreséw wschodnich, stamtad tez spéjnik a zamiast lecz.

WYDAWNICTWO ,MYSLI NARODOWEJ!l uprasza
Sz. Czytelnikow, aby zechcieli jaknajpredzej uregulowaé
nalezno$¢ za kw. IV i zaméwili prenumerate na kw. |
1926 r.
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GEBETHNER | WOLFF

Ksiegarnia Naktadowa

Warszawa, ul. Zgoda 12.

POLECAJA NA SEZON GWIAZDKOWY NASTEPUJACE KSIAZKI DLA MLODZIEZY | DZIECI
WYDANE W ROKU BIEZACYM

AMICIS E. Serce. Ksigzka dla ch’ropcow Przektad M. Ko-
nopnickiej. Wyd. popularne.'.........cccooeeernnnene 7.
ANCZYC WL. L. Duch puszczy. Opowiadanie z boréw
amerykanskich wedtug d-a Birda. Wyd. 8 (9) z6 ryc
St. SAWICZEWSKIEO. ... cveeeeiieiieieieci e
— Przypadki Robinsona Kruzoe. Wyd. 14 z 10 ryc
i licznemi drzeworytami.........c.coccooiiieieviciieniiinians 7
ANDERSEN H. Basnie, opracowane przez C. Niewiadom-
skg z 12 rys. W. Szyndlera. Wyd. 7
BUKOWIECKA Z. Historja 0o Janku Gorniku. Opowiada-
nie dla mtodziezy. Wyd. 4 z 9 ryc.
BURNELT FR. Maty lord. Powies¢ dla m+od2|ezy T’ru-
maczyta z angielskiego M. 1 Zaleska. Wyd.
z 16 ryc. i okladka barwng T. Rozankowskiego
BRYKCZYNSKI ST. Moje wspomnienia. Rok 1863. Z 6
rys. Konstantego Gorskiego. Wyd. 3
GERSON-DABROWSKA M. Wielcy artysci, ich zycie
i dzieta. Z 90 ilustr. Wyd. 2.....cccoooeiiiinins
— Polscy artysci, ich zycie 1 dzieta. Ze 153 ilustr.
GRIMM A. 1 L. Powiesci z tysigca i jednej nocy dla
miodziezy. Przektad polski. Wyd. 8 z 7 ryc. ko-
lorowemi i barwng oktadka T. Sopocki .

6.50
6.—

MAYNE-RE1D. Dolina bez wyjscia, Przygody podrézni-
kéw w Himalajach. Przetozyla z angielskiego

M. I. Zaleska. Wyd. 6 z 11 ryc. . . . 5.60
— Pobyt w pustynl Przetozyt ~ St. M. Rzetkowski.
Wyd. 5 z 8 ryc. i okladkg St. Sawiczewskiego . 6—

PRZYBOROWSKI W. Bitwa pod Raszynem. Powie$¢ histo-

ryczna dla miodziezy. Z 6 ryc. K. Gorskiego.

WO, €5......oics s 4.50
RODZIEWICZOWNA M. Lato lesnych ludzi. Powies¢

Z ilustracjami. Wyd. Z2 ..., 4—
STEVENSON R." Skarby na Wysple Powies¢ dla miodzie-

zy. Przettumaczyt W. P. Z 6 rys. i okladkg St. Sa-

wiczewskiego. Wyd. T
UMINSKI Wt. Od Warszawy do Ojcowa. Przi/(gody

w podrozy po kraju. Z 11 ryc. Z. Grabowskiego

WYL, =T e
— Zwyciezcy oceanu. Z 7 ryc. E. Bridge'a. Wyd. 4 750
WANKOWICZ M. O Matgosi, $wineczce, krdliczku, musz-

ce i 0 niegrzecznym piesku. llustrowat E. Bartto-

MIEJCZYK ..ot 5—
WISZNIEWSKI L. Rycerz Tepej Ostrogi. Z ilustr. St. Bo-
DINSKIEJO oo 4.—

Bibljoteka Wesotych Opowiesci

Da Wam w odstepach dziesieciodniowych:

9 ksigzek po sto kilkadziesigt stron kazda, oraz 9 ciekawych i obszernych dodatkéw za-
wierajagcych bogaty dziat teatralny i rozrywek umystowych p. t.,,NASZA ILUSTRACJA"

za 4 zlot© 50 gr. kwartalnie

pétrocznie (18 tomoéw) 9 zt,

rocznie (36 tomow) 18 zi

Za te Smiesznie niskg cene bedziecie mieli najserdeczniejszego przyjaciela, ktéry serce wasze,
Sciany domu waszego obdarzy pogoda, radoscig i weseiem.

W pierwszym kwartale 1926 r. ukazg sie:

Pochwata wesotosci — Jan Ostrowski, Miss
rzysty — Jerzy Szwajcer (Jotes), Jenerat

Ket,
Maj

morderca — Z. Kluszczynski, Z notatnika karykatu-
— St. Strumph-Woytkiewicz, Ksiega snobéw —

M. Thackeray, Stoneczny domek — M. H. Szpyrkéwna, W poszukiwaniu biatego kota — Barry Paiti,
Republika niemych — Saint Granier i Max Aighion.

Prenumerate wptaci¢ nalezy na konto P. K- O. Ne 12.155, lub przekazem pocztowym na adres:

Bibljoteka Wesotych Opowiesci . crzybowskat:
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Bibljoteka Domu Polskiego

REDAKCJA i ADMINISTRACJA:

WARSZAWA, MARSZALKOWSKA 3la. — TELEFON 516-88. — KONTO CZEKOWE PKO 9779.

Trzy razy w miesigcu (t. j. 10, 20 i 30 kazdego miesigca) wydaje w prenumeracie:

DUZY ILUSTROWANY TOM

powiesci polskich, dziet podrdzniczych, egzotycznych i popularno - naukowych
ZA 50 GROSZY.

BIBLJIOTEKA DOMU POLSKIEGO

Udostepnia najszerszemu ogotowi inteligencji polskiej nabycia taniej a wartosciowej
ksigzki, skompletowanie pierwszorzednej bibljoteki domowej.

"ENUMERATA WYNOSI TYLKO:
Rocznie (36 tomoéw) zt. 18.50

Po6trocznie (18 tomow) ,  9.40
Kwartalnie (9 tomow) , 4.70
z przesytkg pocztowa.

W roku 1926 wprowadzamy za doptatg 35 groszy od tomu oprawe w potptétno.

DWA WIELKIE PREMJA:

1. JOZEFA RAPACKIEGO teka zawierajgca 20 autoligrafji p. t.

-Z DAWNEJ | NIEDAWNEJ WARSZAWY"
2 HISTORJA 25 LAT XX WIEKU.

Wielkie dzieto zbiorowe zawierajace dokiadng historje okresu 1900—1925, 200 ilustracyj
i map, 500 stronic druku w wielkim formacie.

Dla_prenumeratoréw oba premja za doptatag 10 ztotych. Prospekty gratis i franco.
TRESC: Kasprowicz a Polska przyszioéci Wt Kozickiego.—Kasprowicz i najmtodsi S. Kotaczkowskiego.—Kasprowicz jako tlumacz
tragikow greckich J. Birkenmajera.—QO portretowaniu Kasprowicza Z. Wasilewskiego.—Z cyklu: ,M¢j $wiat" /. Kasprowi-
cza.—Liberum Veto Al. Swietochowskiego. — Oto jest noc wigilijna... G. T. Hennera. — Noc wigilijna dywizji syberyjskiej J. Birkenma-
jera. — O Kasprowiczu. — Przeglad polityczny Ign. — Wychowanie narodowe B. Gaweckiego. — Na marginesie. — Kronika og6lna. —
Odpowiedzi Redakcji.

Adres Redakcji: Marszatkowska 153, tel. 25-45. Adres Administracji: Al. Jerozolimskie Nr 17, 2-ie pietro. Tel. 11-90.
WARUNKI PRZEDPEATY: kwartalnie z dostawg zt. 8, rocznie zt. 30, za granicg kwart, zt. 12. Konto czekowe na P. K. O. 3.105.

Redaktor naczelny i wydawca: ZYGMUNT WASILEWSKI. Redaktor odpowiedzialny: JAN REMBIEL1NSKI-
Druk. ,A. Michalski”, sp. z 0. 0., Warszawa, Chmielna 27. Telefon 27-15.



